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Leto IV

Anglija Se zmeraj samo upa na zvezo

s Sovjetsko Rusijo

London, 1. avg. o. Danadnji jutranji listi ob-
irno piejo o vierajinji razpravi o zunanji poli-
tiki v spodnji zbornici. Btevilni listi objavljajo
svoja porofila pod naslovom, fef da je Chamber-
lain napovedal samo odhod voja¥kega odposlanstva
anglefkega in francoskega generalnega Staba v
Moskvo. Listi so nekoliko razofarani nad tem, da
Chamberlain Se zmeraj ni mogel boli tofno go-
voriti o stanju polititnih pogajani med Anglijo,
Francijo in Rusijo. Vendar pa listi dopuifajo do-
mnevo, da morajo tudi politi¥na pogajanja biti e
tako zrela, da bi lahko pridakovali sklep politié-
ne pogodbe kmalu po zakljutku voiaikih raz-
govorov.

>Times¢ pife v svojem danainim uvedniku,
da napoved vojaskih razgovorov v Moskvi ne mo-
re biti ni# drugega kot pa lepo znamenje 7za
uspedni zakljufek polititnih razgovorov. Kaijti tei-
ko si je misliti, da bi se mogle driave med seboj
pogovarjati o skupnih strateskih in politi¥nih
eiljih, € ni med njimi Ze pravega polititnega za-
veznitva. Sicer je vpraanje o tem, kdo je po-
sreden in neposreden napadalec, e zelo neraz-
¥iteno, vendar pa je jasno, da ie zaupnost med
Londonom, Parizom in Moskvo Ze zelo napre-
dovala. 4

>Daily Telegraph< pife, da sedaj ne smemo
vet dvomiti v uspeh moskovskih pogajani, ko je
Chamberlain vendarle e omenil, da ni ve¢ no-
benega razloga za skeptifne razsojo poloiaja.

>Daily Mail¢ pa pi%e danes zjutrai, da edhod
vojaikega odposlansiva v Moskvo pomeni, da se-
daj nismo vef dalef od polititne pogodbe, Opozi-
cionalna >News Chroniclec pi%e, da bodo danes
dejanja anglefke diplomacije ve® veliala kot pa
besede. Trenutna vest o tem, da bo odilo vojadke
adposlanstvo v Moskvo, bo vet opravila kot pa e
bi napovedali, da bi odsli gospodarstveniki ali pa
finan&niki. Tudi delavski list sDaily Herald¢ pise
v tem smislu.
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Pisma iz najmanjie in
najmlajse slovaske driave:

Na slovaskih tich

Bratislava 30. julija.

Kakor sem Ze v prvem piemu omenil,
sem se vozil v Bratislave v druzbi dveh
slovakih delaveev, ki §la se yraZala iz Nem-
gije. V razgovoru, ki eme ga zaZeli, sta mi
povedala, da gresta domov, ker je zdaj tam
dela davolj in pa, ker ni mogoZe zasluika
iz Nemé&ije pofiljati v domovino. Doma de- «
nar potrebujejo, a da bi lezal v nemikih
bankah in éakal na mednarodno regitev, za
to ni ¢asa. Zato se sedaj tudi onadva vra-
Zata domov. Ko kupujeta z markami vozov-
nice od slovaike meje do Bratislave, zabav-
ljata €ez nizki uradni kurz valute. Pred
pregledom sfa poskrila tiste marke, kar jih
je bilo &ez deset — ve& namre ni dovoljeno
nesti v driave in iz njel — Iz njiju govori
preprosta kmecka zvitost, ki gre v svet ka-
morkoli in nikoli ne bo trpela skode.

Ko pride na meji do nemékega pregleda,
ne znata hesedice po nemiko. Samo »Urlaub-
scheine poznata in ga cariniku pokaZeta, ¢ef
da se res mislita e vrniti na delo v Ze-
lezne rudnike, a se gotove ne bosta vrnila
veé tja, saj prav za to odhajata iz Neméije,
da bi ostal doma.

i Na gwii je nemiki pregled been, slova-
u&P‘ho‘fG’l natanéen. Takoj na prvi slo-
slovl.lh‘ rej obmejni postaji nastopija sluzbo
askl sprevodniki, Na vozovih, ki stoje na
P“[::“aigk:i:qterimi se tudi mi vozimo, stoji
gﬁlke &SR lrg:f:[k"‘miﬂ;a preiinje repu-
gkih Zeleznic. Na tirih stozi?;eknqv"h slova-
ki imajo poleg znazke SR hf‘,’e::}f:f“_‘:
to je znak za vozove é““‘ﬂ'mwa\mkega
tektorata. Potniki imajo etare i IP“"
le ¢ pretiskanim novim imenom E"':i“a lsﬁila.
vaske, eden izmed niih pa ima e nov 0':"
ni list, tickan na ime »Slovensky #tate, é’mj
niki in financarji imajo namesto prejénjega
drzavnega grba na kapah slovaiko zastavicn,
V govorjenju in vedenju so kavalireki. Vage,
kar je videti, so torej samo malenkosine
spremembe. ;

Ko kazem potni list brez vizuma, mi
uradnik naroé&i, naj ei preskrbim zastonjeki
vizum v Bratislavi na policijskem ravnatelj-
stvu.

Nato ee odpeljemo. Meja na to stran po-
teka prav tam, kjer se je pred letom. Gle-
damo v Moravo, tez katero zdrdra vlak, in
strmimo v daljavi v siv gri&, ki je pritisnjen
k zadnjim poganjkom Malih Karpatov. Tam
te¢e Donava, tam se pod gricem steka v njo
Morava. Ona siva ekala je Devin. Deloma je
na sivem gridu razznali zidine in podr}me N
to je nekdaniji grad Mojmirov, Rastislavov
in Svetopolkov, oporna totka nekdanje Ve-
ke Morave na zapadu, a sedaj jo vkljuéue
Popravljena nemiko-slovatka meja v nemiko
ozemlie. (Mislimo si, da je ves levi breg
Liubljanice last tuje driave, a da je z des-
nega bmg". vzet povrh $e ljubljanski grad).
Devin, ki je gotavo poleg svojih vladarjev
videl tudi Konstantina in Metoda, morav-
sko-slovaiko-slovanska apostola, in bil po-
litiéna trdnjava proti rlnpadOm od zahoda,
je sedaj vkljuéen v sosedovo ozemlje.

Vozimo med. poZetimi plohami zita, ki
se sudi v krizih. Letina je dobro obrodila.
Po pobogjih zeleni nizko bukovije in hrast-
je, v vsem je polno poletja in sonca, ki Zge.
Skozi Male Karpate zdrknema ekozi maj-
hen in kratek predor, nata smo pred Brati-
slavo. Se trenutek ir-vlak se ustavi,

Prispeli smo v slovaiko prestolnico, edi-
no alovasko pristaniie, novo politiZne, kul-
turno in gospodarsko eredid¢e nove driave
Slovagke V. Smalej,

[

Kaj je povedal Chamberlain

London, 1. avgusta, 0. Takoj v za¥etku svojega
govora je Chamberlain izjavil, da bodo #e ta teden
odpotovali v Moskvo francoski in angledki vojagki
strokovnjaki. Ruska vlada je namreé izjavila, da
bi bila taka voja¥ka posvetovanja v sedanjem tasu
koristna. Anglefko odposlanstvo bo vodil letalski
admiral Burnet, dodeljeni mu pa bodo zastopniki
generalnih &tabov armade, mornarice in letalstva.

Res je, da se angleski, francoski in ruski za-
stopniki do sedaj %e niso sporazumeli o tem, kdo
Je posredni napadalec. O tem Ze ni bilo sestavljeno
besedilo, ki naj bi zadovoljilo vse te driave. Vsi
trije pa so prepritani, da bi bil posreden napad
prav tako nevaren, kakor neposreden napad. Te-
Zave so posebno zaradi tega, ker ni bilo mogote
Spravili in sprejeti besedila, ki ga predlaga Rusija.

Da pa hotemo resnitno uspeno zakljufiti ta
Pogajanja, pa dokazuje dejsivo, da se je zgodilo
prvié v angleski zgodovini, da sta Anglija in Fran-
cija pristali na vojaiki razgovor, preden je hil
§k]enjen politiéni sporazum med Anglijo, Francijo
in Rusijo. Angleika in francoska vlada pa sta pre-
prifani, da politisna nasprotja niso ve¢ taka, da
bi resno ovirala sporazum ali pa da bi onemo-
gotila voja¥ka pogajanja. Prav zaradi tega pripi-
sujejo Anglija, Francija in Rusija velik pomen
vojaskim razgovorom.

i

Chamberlain je véeraj napovedal, da
odidejo angleiki generali v Moskvo

Kaj pravi Chamberlain
o Gdansku

V svojem govoru je Chamberlain govoril tudi
o Gdansku in rekel, da dogodki zadnjih dni do-
kazujejo, da se je napetost zaradi Gdanska Se po-
vetala. Anglija pa popolnoma zaupa poljski vladi
in poljskemu narodu, ker ve, da bo Poljska tudi
v bhodote ostala trezna in razumna.

O pogajanjih v Tokiju je Chamberlain rekel,
da tokijski sporazum ne bo spremenil angleke
politike na Daljnem vzhodu. Ce se hujskanje proti
Angliji ne bo ustavilo in e ne bodo Euatili pri
miru angleSkih koristi, tedaj bo angleska vlada
prisiliena sei po zelo resnih ukrepih.

Svoj govor je Chamberlain zaklju¥il z mislijo,
da si moremo danes teZko misliti, da bi se poloZaj
lahko raztistil drugai_fe, kakor 2 vojnim spopadom.
e pa bi se posrefilo postaviti mednarodno za-
upanje na kak drugafen natin, potem bi ne bilo
na svetu ved nobenega vpraSanja, ki se ne bi dalo
rediti na miren nafin. Ce pride do vojne, potem
bo pa® vseeno, kdo bo pmagal. Kajti jasno je, da
bosta zmagovalec in premaganec pahnjena v naj-
vetjo bedo in trpljenje. Te resnice se naj zavedajo
vsi tisti, ki nosijo odgovornost za mednarodno po-
litiko.

Gdanski senat napovedal
gospodarsko vojno Poljski

Gdansk, 1. avgusta. AA. Reuter: Kakor se
izve, je poljski generalni komisar v Gdansku
Hodacki prekinil svoj kratki od-
dih ter se vrnil v Gdansk, da ponovno
Erevzame svojo dolZnost in napravi potrebne

orake zaradi najnovejiih dogodkov, ki se raz-
vijajo v smeri ostre gospodarske
borbe med svobodnim mestom in
Poljsko. Pred 15 dnevi so Poljaki zagro-
zili, da bodo umaknili svoje ljudi in ustavili
trgovino z Gdanskom, ako bodo oblasti svo.

bodnega mesta e nadalje ovirale delo poljskih
nadzornikov ter delo v skupni tevarni Marga-
rine v Gdansku. Poljska aj nole veé kupo-
vati margarine iz omenjene tovarne. Senat je
isto tako najavil gospodarsko vojno proti Polj-
ski, ako ne bo upostevali sklepov senata svo-
bodnega mesta. Govori se, da bodo trgovei v
Gdansku prenchali dobavljati Poljski sveZe
ribe, sto tako javljajo, da je
Berlin pripravljen podpirati se-
nat tudi finanéno.

Nemci odgovarjajo Chamberlainu:

Gdansk se bo vrnil pod
okrilie Nemcije

Berlin, 1. avgusta, 0. sDeutscher Dienst< ko-
mentira Chamberlainovo izjavo v spodnjem domu
ter pravi, da izjava o analogiji angledko-ameridkih
ciljev ter pogledov glede Japonske, kakor tudi to,
da je treba porabljati v raznih primerih razne
metode, potrjuje nafe mnenje, da London in Wa-
shington nimata otrebe prijeti za orofje in igrati
se z dobro razdeljenimi parolami. Zgodovina zad-
njih let nam je vetkrat dokazala dvolitnost angle-
gkega zunanjega ministra, Vendar pa Chamberlain
prizna, da je Gdansk nemiko mesto in ni nikol
oporekal osnovni nem#ki znaZaj tega mesta. Zato
lahko obljubljamo, da se bo Gdansk vrnil pod

okrilje Nem#tije navizlic temu, da =e'fo vprafanje
razpravlija v spodnjem domu. Tudi se ne more
dopustiti, da bi se stalno ogro#ala Zivljenje in imo-
vina Nemcev na Poljskem. Ghamberlain smatra,
da mora pohvaliti miroljubno staliste Poljske.
Nam se zdi, da obstoja glede oportunosti angleske
zunanje politike med stali¥¥em vlade in pamdom
e veliko nasprotje, kar naj nikogar ne 'l_znanndl,
ker mora veak davkoplafevalec v Angliji sodelo-
vati v tej igri, ker zunanje ministrstvo razpolaga
Z njegovim denarjem za podpiranje poljske me-
galomije.

Hitler je odredil, da naj ima
protektorat svojo ¢eiko armado
Vojska bo itela le 280 éastnikov in 7000 moi

Praga, 1. avgusta. AA. DNB.: O priliki
proglasitve protektorata nad ceiko in ﬁorﬂ\"
sko je Hitler odobril predlog, da se ustanovi

osebna armada ¢eSkih vladnih &et za ohrani-
ev reda in javne varnosti. Izve se, da bo pred-

sednik protektorata vrhovni poveljnik te ar-
made. Predsednik vlade bo vodil administra-
tivne posle. Poveljnik bo generalni inspektor

s sedezem v Pragi. V Pragi, Brnu in Kraljevem

Gradcu bodo imeli sedee inspekforji, ki bodo
poveljevali bataljonom, ki o imeli svoje
garnizije v raznih mestih protektorata. Clani
et, ki morajo biti ¢efke narodnosti, o re-
krutirani iz bivih élmlm_r cetke vOJsl:e, n_nlhp.
ve vrste bodo spopolnjene s prostovalj.
ci, ki sl::abndo .}v,)upveza]i ﬂrﬂilt_l 25 let,
Armada bo &tela 280 &astnikov in
7000 mo i -

Najveéji manevri nemske vojske

Btoéasno bodo tudi manevri italijanske vojske v Gornji Italiji

. Berlin, 1. avgueta. 0. Nemska voiska se sedai
Pripravlia na najvedje manevre, kar ji je saploh
o4 bilo v Neméiji. Te dni bodo v severozapad

eméiji prepovedali redni letalski promet in sicer
2a 48 ur. Prav tako bodo tam omejili celo ves Ze-

lezni3ki in cestni
jagkim Povel!nikon-‘:.me" ki bo na razpolago vo-

Do sedaj je bila sploina -mednarodna pavada,
da so vojaska poveljstva ng manevre vabila tudi
inozemske vojaske odposlance, ki so bili akredi-
tirani pri nemski vladi, Do sedaj pa fe noben tuji
letalski odposlanec ni dobil vabila, da bi se lahko
kot gost ali opazovalec udele#il teh manevrov.

Najprej ee bodo vriili letalski manevri, ki bo-
do zavzeli' ogromen in izreden obseg, Letalskim
manevrom pa bodo sledili manevri motoririzanih
divizii.

Ka bodo konZani manevri v teh predelih, pa
se bodo zaZeli manevri %e v vegjem ngsegu z isti-
mi razporeditvami in omejitvami v Sleziji, v su~
detekih deZelah, na Cetkem in na Moravskem ter
vzdol# cele poliske meje.

Nemska vojaika povelistva bodo prav kmalu,
najbrz §e v prvih dneh meseca avgusta poklicala
stevilne rezerviste na vajakke vaje. V' nekaterih
okrozjih pa 60 Ze eedaj te dni vpoklicali na vo-
jatke vaje Soferje in lastnike avtomobilov, Vei ti
avtomobili bodo ves ta &as na razpalage voija-
tkim poveletvom

Vojatka poveljstva so pray tako izdala po-

sebne odredbe civilnemu. prebivalstvu o vporabi
petroleja, naite in drugih pogonskib olj za ves ta
&as ko se bodo vriili manevrl
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F‘:m:f.in nosijo kriZ. kongresni simbol.

Sko! dr, Ro¥fman zaklju¥uje z govorom kongres

Vesti 1. avgusta

Napovedujejo, da bo sv. ofe Pij XII. Se pred
15. avgusta objavil svojo prvo enciklike. Ta
bo izredno vaina zaradi mednarodnega po-
loZaja.

V 8viei sta na Zeleznifki postaji Loos triila dva
vlaka, ki sta prihajala na postajo od dveh raz-
litnih strani. 20 ljudi je bilo ranjenih.

Italijanski finanéni minister Thaon di Revel je
vieraj pregledal dela za uredilev zemljita in
njegovo bonefikacijo v okolici Neaplja. Tam
blizu bo zgrajeno veliko gledalifte za pred-
stave ma {Jroslem, ki jih bo lahko gledalo
35.000 ljudi.

Nizozemska dvorna pisarna je objavila, da lahko
nizozemski narod prifakuje veselega dogodka
na dvoru nekako v sredini meseca avgusta,

King-Hall je vEeraj sprejel v Parizu, kamor je pri-
Sel na daljfi obisk, zastopnike tiska in jim
med drugim dejal, da je s svojimi pismi hotel
odstraniti hesporazume med nemékim in an-
glefkim narodom. Ob koneu je poudaril, da je
popolnoma neodvisen in da je samo fasnikar.
Kar je storil, je storil na lastno pobudo. Po-
vedal je Be, da bo pri prihodnjih volitvah kan-
didiral za poslanca.

Egiptski listi obfirno porofajo, da bodo v sredini
avgusta pridli v Suez angledki vojaki iz Indije.
Prislo jilh bo 50.000. Zanje so Ze pripravili
taboriifa ob glavni ZelezniSki progi. Topniike
enote, ki bodo pridle iz Indije, bodo taborile
v bliZini piramid. Vse te angleike Fele se bo-
do udeleZile manevrov egiptske vojske ob li-
bijski meji.

Nemci o svojem
porazu v Zagrebu

Nemdki listi objavljajo vesti o tekmi za prven
stvo Evrope v Zagrebu na Bporinih straneh poc
zelo velikimi naslovi. Tako objavlja list »Kdlnische
Zeitunge vest pod velikim naslovom, da je Jugo-
slavijo evropski prvak v tenisu. List priznava, da
sta Nemca v doublu zmagala z zelo veliko teZavo.
Porofevalee pife listu iz Zagreba, da so med dou:
bleom morali linijske sodnike petkrat odstaviti.

Prav zanimivo pa je porofilo tega lista o ne-
deljskem porazu Henkla in Gépferta, Kot najvedjo
znadilnost teFa poraza omenja list dejstvo, ki ga
jzrafa v naslovu: >Entscheidung bei 40 Grad¢ —
>0dlotitev pri 40 stopinjah vrodinec,

List pravi, da so pri igrah med Miti¥em in
Gopfertom in med Punfecem in Henklom zopel
mnogo gredili linijski sodniki, in sicer na &kodo
nemékega moktva. List pravi, da je Miti¢ zmagal
zaradi tega, ker igra dobro samo v Jugoslaviji.
dolim je v inozemstvu navadno za en razred slabdi
kot pa doma. O igri med Punfecom in Henklom

ravijo nem3aki pqroﬁeva]ci, da je bila ta igra, ki

je trajala dve uri. najbolj popolna teniika igra,
kar so jih sploh kdaj videli. Nikdar 8e v nobeni
igri tenifki igralei niso pokazali tolikino viino,
kakor sta jo pokazala Henkel in Punfec, ki sta
bifla oba v odlitni formi. Vsega, kar smo videli,
ne moremo povedati v teh kratkih stavkih, pat pa
moramo poudariti, da je bila stra&na vrofina in
sta oba igrala naravnost s peklenskim tempera-
mentom.

Razofaranje na nemdki strani je bilo seveda
brezmejno, dasi smo bili Ze pred zadetkom igre
prepritani, da bo 8lo zelo teiﬁo in da bi morali
radunati tudi na srefo, ki naj bi nam pomagala
prodreti skozi takine okoli’&ne. Mostvo, ki je pr-
viE_v ;ggdqvtm Eribarilo zmago Jugoslaviji, bo po
odlitni igri v Zagrebu lahko nastopilo pot Cez
Ocean zastopat Evropo.

Nas vojni minister
v Dobrni

Celje, 1. avgusta.

V Dobrni pri Celiu je tudi letos zela #ivahno.
Ta kraj je postal e toliko znan in priljublien, da
pride tia ‘,'“ko leta ved domaé&ih in tujih gostov
med katerimi je tudi vez odliénih osebnosti. Da:
nes 6o je pripeljal tja z avtomobilom na§ vojn
minister armijeki general Nedid& Ostal bo v Do
brni za nekaj Zasa na letovanju

N L I - .
PoloZnice so prilodene danainji Stevilki »Slov

domae. Vse narofnike prosimo, da z njm
poravnaio tekoto in zaostalo narofnine.
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Papeiev odposlanec se ie posiovil

Ljubljana, 1. avgust..

MnoZice so se razile, potihnil je svedani
hrum, zamrlo je Zivljenje, ki Ja tako bujno pre-
plavljalo mesto v veligastnih dneh kongresa Kri-
stusa Kralja. Onemel je Stadion, pozoriife sijaj-
nih manifestacij, in opustel; zastopniki narodov
so pohiteli od nas na svoje domove, pravit, kako
sijajna je bila ta prireditev.

Véeraj dopoldne je odpotoval tudi kardinal-
legat Hlond. V Krizankah se je poslovil od go-
stoljubnih redovnikov. Ko je stopal v avtomobil,
se mu je pribliala Etiriletna deklica, ki mu je po-
klonila lep Sopek pisanih nageljnov. Kardinal je
bil prijetno preseneien ter je iz BSopka deklici
vrail eno roo.

Na kolodvoru ga je dakala Zastna ¥eta 40. ped-
polka 2z zastovo in fodbo. Posebno odposlanstvo
liongresnega prtﬁ)rav jamega odbora je bilo do-
lofeno za spremljanje kardinala do Postojne. V
tem odposlanstvu so bili dr. Tine Debeljak, inZ
Sodja, g. Razberger in ravnatelj Martelane.

Slovo na glavnem kolodvoru

Na peron so kmalu nato zadeli prihajati Ekof-
je in druge osebnosti, da se poslove od legata,
tako lublinski &kof dr. Ladislav Goral, krikig!kof
dr. Srebrnid, Zkof Burid, Zkof Mileta iz Si-
benika, kitajski &kof Ceng, zagreb8ki nadikof dr.
Stepinac in ljubljanski kof dr, Gregorij RoZ-
man.

V salonski 3akalnici so bili dalje zbrani Ee:
poljski poslanik na nafem dvoru Roman Dem-
bicki s svojo soprogo, ban dr. Marko Natladen,
podban dr. Majcen, ljubljangki ¥upan dr. Jure
AdleBid, predsednik kongresa Kristusa Kralja v
Ljubljani dr. Leonid Pitamie, predsednik pri-
pravljalnega odbora za ta kongres dr. Stanislav
Zitko, predsednik Prosvetne zveze dr, Lukman,
bivEi predsednik madiarske viade g. Huszar in
fe mnogi drugi. Univ, doc. dr. Cholewa se je
poslovil od kardinala v imenu Zveze Poljakov v
Jugoslaviji.

Za vojalko oblast so bili navzo¥ni komandant
dravske divizije, general Dragoslav Stefanovié
& pomo¥nikom, brigadnim generalom Dodi&em
in vel vikjih Zastnikov.

Ob 9.10 je dospel na kolodvor v spremstvu
komturja USaka kardinal Hlond. Bil je od vseh
prisréno pozdravljen. V spremstvu divizijskega ge-
nerala Dragoslava Stefanovia in bana dr. Natla-
tena je kardinal obZel #astno feto. Godba je za-
igrala najprej papeSko himno, nato pa, ko je bil
pregled konfan, Ze nafo drZavno himno. Ob 9.15
je privozil ekspresni vlak. Za kardinala-legata je
bil pripravljen poseben salonski voz, v katerega
80 vstopili poleg njega e nekateri &lani njegovega

spremstva, astnik papeke garde, ban dr. Natla--

ten, direktor ljubljanske Zeleznifke direkeije inZ.
Kav&id, univ, prof. dr. Lukman, gori omenjena
delegacija pripravljalnega kongresnega odbora in
drugi. G. ban in direktor inZ. Kav{il sta se peljala
samo do meje na postajo Rakek, ostali pa e ez
mejo do Postojne.

Pri slovesu, ko je ekspresni vlak odhajal, je
vojaska godba zasvirala Papeiko himno. Z orient-
ekspresom se je kardinal Hlond odpeljal & svojim
kaplanom Filipiakom v Pariz, ostalo njegovo
spremstvo, tako tajnik Baranjak, ki je prav tako
uzivalo gostoljubje krizanske reda, je danes
ob 18 odnosno ob 17 odpotovalo iz Ljubljane do-
mov.

Po svefanem slovesu v Ljubljani, ko je godba
odigrala svojo himno, so vstopili v posebni salon-
ski voz, ki je bil priklopljen orients-ekspresu, za
kardinalom legatom, njegovim kaplanom & g. dr.
Filipiakom ter rimskim grofom Antimorom, ki
predstavljata njegovo spremstvo, ¥e ban draveke
banovine dr. Marko Natlafen, rektor prelat dr.
Slavi¥, vseud. prof. dr. Lnkman, nafelnik Zel. rav-
nateljstva dr. Podbregar, svetnik drZ #eleznic
Razberger ter zastopniki glavnega odbora in &aso-
pisja dr. Tine Débeljak, inZ Bodja in ravnatelj
Martelane.

Kardinal legat se je tudi telegrafsko poslovil
od najviijih predstavnikov nafe driave, kneza
namestnika Pavla in predsednika vlade Dragife
Cvetkovifa, ki se glasita:

Zahvala knezu namestniku
Paviu

Njegovemu kraljevskemu Visofanstva Kknezu
namestniku Pavlu — Brdo.

Ko zapukfam drago mi kraljevino Jugoslavijo
po odliéno uspelem mednarodnem kongresu Kri-
stusa Kralja v Ljubljani, smatram 2a svojo pre-
milo dolinost poslati Va¥emu kraljevskemu Viso-
¢anstvn igraze svoje najprisrfnejfe zahvale za
iskreno udeleibo jugoslovanske vlade na kongre-
su in pri sprejemu legata svetega ofeta. Izraiam
Valemn kraljevskemn Visofanstvn svojo najglob-
ljo vdanost z Zeljami osebne srefe Vaiemu kra-
lievskemu Visofanstva, kakor tudi vsej kraljevini

Jugoslaviji.
Kardinal legat Hlond.

Brzojavka min. predsedniku
Cvetkoviéu

Ministrskemu predsedniku Dragidi Cvetkovi-
fu pa je kardinal legat Hlond poslal naslednio
brzojavko:

Gospod Dragifa Cvetkovié, predsednik kra-
lievske vlade — Bled,

Ko zapuitam meje kraljevine Jugoslavije po
odlitno uspelem mednarodnem kongresu Kristu-
éa Kralja v Ljubljani, podiliam Vam, gospod
predsednik kraljevske vlade, izraze svoje hvalei-
nosti za wudelezbo jugoslovanske vlade na tem
kongresu in za sprejem legata svetega ofeta, ter
Zelim vsej jugoslovanski vladi vso srefo in obilo
bozjega blagoslova.

Kardinal legat Hlond.

Brzojavka papeiu Piju XIl.

Svetemu Ofetu Piju XII. je kardinal legat Ze
v soboto poslal naslednjo brzojavko: .

V imenu Festega mednarodnega kongresa
Kristusa Kralja, ki se te dni pod pokroviteljstvom
Vage Svetosti svefano obhaja v Ljubljani, izrazam
Vasdi Svetosti najponiinejse poklonsivo vernosti
in vdanostl. V ¥udovitem soglasiu vseh udeleien-
cev, ki pripadajo devetnajstim narodom, se ohde-
[u]aju vse tofke programa in se #elje vseh ujema-
jo v tem, da bi se vefno in popolno gospodstvo
Kristusa Kralja med narodi ustanovilo in utrdilo,
kritansko Zivljenje med njimi popolnoma obnovile
in mir med narodi pospedil. Za ta mir bo nocoj
javno nofno &fenje in bodo vsi udelefenci molili
po namenu Vafe Svelosti. Prosim poniino apo-
stolskega blagoslova vsem navzofim: Eminenci
benefkemu patriarhu, fkofom, zlasti ljubljanskemu
£kofu, duhovsini, vernikom in sebi.

Kardinal Maglione odgovarja
kardinalu legatu

Vatikanski drZfavni tajnik kardinal Maglione
pa kia poelal kardinalu legatu Hlondu tole brzo-
javko:

Eminenei kardinalu Hlonduw

Vatikanske mesto, 80. VIL 1939.
Sveti ofe je 3 velikim veseljem sprejel vda-
nostne izjave, ki si jih izrazil v imenu kongresa
in v sréni ljubezni podeljuje blagoslov Tehi, Emi-
nenci beneikemu patriarhu, ljubljanskemu Zkofu
in vsem udeleiencem kongresa, ter iz srca ieli
in prosi Boga, da bi se Zivljenje vseh, posamezni-
kov in narodov, wuravnalo po nadelih Kristusa
Kralja, ki ste jih na kongresu tako svefamo pro-
glasili in da bi vse v Njem, ki je edini nade Ziv-
lienje in na& mir, moé imelo, ¥ivelo in evetelo.

Kardinal Maglione.

Ob odhodu je papeiki
legat podal Izjavo

Papeiki legat kardinal Hlond je v vlaku, ki
je vozil proti meji dal »Slovendevemu< uredniku
tole izjavo:

»Navdu¥en in prepoln velitastnih vtiskov od-
hajam ¥ mednarodnega kongresa Kristusa Kralja
v Ljubljani.c

»Vera slovenskega naroda se je wnovi¥ irra-
gila z vso neprisiliepo Fusivenosijo in sijajno cer-
kveno organizaeijo. Okvir tega kongresa ni mogel
hiti bolj veliasten in ufinkovit ter zato vsi ino-
zemski udeleienci kongresa odhajajo z vale zem-
lie polni obéudovanja in z najlepiimi vtiski. Za
mnoge izmed njih je bilo to, kar so videli, prave
odkritje, ki fim bo ostalo za vedno v neizbrisnem
spominu.< ;

s>Poslavljam se od slovenskega naroda, mjego-
vih pastirjev in predstavnikov oblasti z iskreno
zeljo, da bi to, kar so storili za kongres Kristusa
Kralja, rodilo obilen blagoeslov boiji na vseh po-
droéjih Zivljenja.c

>Zahvaljujem se Slovencem za vse veselie, ki
so mi ga pripravili s kongresom ter ginjen klidem:
Na veselo svidenjel«

e o

Gozdarska iola v Mariboru

je zakljucila svoje leto

V soboto, 29. julija, se je zaklju¥ilo na gozdar-
ski foli v Mariboru deveto folsko leto. Sklepni iz-
piti so bili od 22. do 28. julija, 29. julija pa so bila
razdeljena gojencem sprizevala sklepnih izpitov.
Ob tej priliki je imel zastopnik kr. banske uprave
g. banski svetnik inZ Bulgaj, ki je bil predsednik
izpitne komisije, lep nagovor ma gojence, prav
tako se je od njih poslovil v nagovoru ravnatelj
Zole inZ. Zmago Zirnleld. Uspehi preteklega Eol-
skega leta so v splofnem prav zadovoljivi. Z od-
litnim uspehom je napravil izpit 1, s prav dobrim
uspehom jih je napravilo 12, z dobrim uspehom 12
in z zadoslnim uspehom 7 gojencev. Med 32 go-
jenci jih je bilo iz Slovenije 14, iz zetske bano-
vine 3, iz dunavske 2, iz savske 11, iz moravske 1
in iz vardarske banovine 1. .

Sli¢ice izza velikih kongresnih dni

Ljubljana, 1. avgusta.

V podrobnostih, znatilnih za vrvenje in Ziv-
lienje, ki je valovilo zadnja dva dneva velikega
ongresa Kristusa Kralja, se prav lepo odraza
;pl na slika Ljubljane. Vse mirno in dostojno!l

u in tam je bil sicer kak izkoreninjenee, ki je
zatajeval vero svoje poslene slovenske matere,
toda drugale je vsakdo, tudi nasprotinik, znal ce-
niti veliko, veliastno mednarodno prireditev ka-
tolikov, na kateri je bilo zaslopanih 16 narodov.
Inozemci so odnaali iz Ljubljane najgloblje viise
in Ljubljana je res e izza stoletja ohranila velik
sloves kot »kongresna Ljubljanac.

Kdor je tako-le opazoval slovenske moZe in
Zene, je pad videl, da so prihajali v Ljubljano
ljudje visoke starosti. Bile so Zenice-kmelice v
starosti od 70—80 let in &e vel, ki so kaj krepko
vzirajale pri vseh prireditvah in so kljubovale
silni nedeljski pripeki.

Tam iz okolice Murske Sobote je prispel sred-
njevelik, sivolas starfek. Lepo je sledil vsem
prireditvam. Na vpraZanje: »Ofe, kako ste zado-
voljni?< je sledil kratek odgovor: »Vesel in za-
dovoljen sem.c — 3Kolikrat ste Ze bili v Ljub-
ljani?c — »Vedno prihajam, kadar je kaj ta-
kega...c In pravil je, da kljub svoji starosti pre-
maga vse napore in tudi vrofino. Bil je na evha-
ristifnem kongresu, ki je bil zanj otarljiv, pa Se
lep8i se mu je zdel sedanji kongres. Neka mamica
iz zelene Blajerske iz prelepe Savinjske doline
je kratko izrekla: »Vrodine smo kmetje navajeni!
Lahko jo prenesemo.c

Moramo BEe enkrat brez vsakih olepZavanj
priznati, da so vsi zdravniki, ne da bi navajali
imena posameznikov, vr¥ili svojo slu¥bo prav po-
Irtvovalno in so skrbeli, da so dobivali ljudje, ki
80 nekoliko oslabeli, primerno zdravnifko pomot

 in oskrbo. Povsod je bila sanitejska sluiba prav

vzorno organizirana in je tudi pohvalno delovala.

Nadi Zeleznifarji so zadnje kongresne dneve
bili na mestu in so povsod vrdili svojo dolinost
z najvefjo marljivostjo, vestnostjo in uvidevnostjo.
Naval na vlake, prihajajofe in odhajajofe iz Ljub-
ljane v vse smeri, je bil velikanski. Ze sedaj
poudarjajo, da je bilo dejansko 50% ve¥ ude-
le¥encev, kakor jih je bilo prvotno prijavljenih
Feleznitki upravi. Na Zelezniei mni bilo nikakih

nesref. Tudi Zeparji niso mogli priti v vagonih
do svojih plenov. Nekateri so bili & med potjo
prijeti in zavrnjeni. Povsod so res sku3ali delati
umetno gnefo in baje se jim je nekajkrat po-
sretilo, da so potnike obrali in olajEali za nekaj
kovacev.

Nevostljivost je res grd greh. Pravi &lovek
d_ulg? ni poznal te grde Eloveske napake. Ljub-
ljunu;nm.l gostilnidarji in drugi, so pa privoiéili,
da je bil enkrat beZigrajski okraj bolj podjeten
in je nekaj zasluiil. So bili tudi godrajavei,
ki so zato zabavljali, zakaj da ne prihajajo ljudje
v njihove lokale. Zakaj bi #lovek hodil v lokal,
kjer je slial zabavljanje? Ali naj bi tam mirno
pouzil. hrano in spil kak. kozaree, To morajo
taki gostilniarski tipi pa& pomisliti, da niso vred-
ni, da bi &lovek k njim ulgmjal. ko ga naravnost
zalijo v njegovih globokih verskih Fustvih.

Kako so preprosti ljudje pofivali in se hla-
dili? To je pokazala zlasti nedelja. Mesarske stoj-
nice na Vodnikovem trgu, stojefe med koZatimi
kostanji v hladu, so nudile mnogim preprostim
ljudem prostor, kamor so &li, da so se odpogili
od dopoldanske vrofine na Stadionu in da so po-
bofno zauZili svoj griZljaj. Branjevke na Poga-
tarjevem trgu so lepo okrasile z zelenimi venci
gvoje Etante in so prodajale ves dan v nedeljo
sadje. Mnogi so si privod%ili hruike in jabolka.
Pa so tam v hladu ljudje pri¥akovali popoldan-
skega sprevoda, mirno se pogovarjajo¥ in kram-
ljajot. To so bili pravi slovenski romarii.

Hudih nesre¥ ni bilo, ko je bil drugade veli-
kanski naval na Stadion.

Hudobni jeziki pa sedaj razZirjajo prav go-
rostasne laZi o vsem Kkongresu. Satan res ne mi-
ruje. Tajinstveno Sepetajo sedaj po raznih go-
stilnah, koliko ljudi se je ponesrefilo, koliko jih
je umrlo in Ee druge neumnosti. Nekdo je caln
pripovedoval, da je dobrifina papeEki legat, kar-
dinal Hlond odnesel iz Ljubljane polno blagajno.
Za takega Eloveka bi bilo najbolje, da bi mu na-
&teli 25 krepkih s palico na ono mesto, ki je
vsakomur znano.

Ljubljana pa je lahko ponosna, da je sprejela
v svoje zdravo osrfje mnogo katolifkih naredov,
ki so jo sedaj sami spoznali kot Zarife prave
kr¥¥anske kulture.

Liubljana od véeraj do danes

Lepo vreme je spremljalo ves fas velitasine
kongresne dneve. Niti kapljice deZja ni padlo, vse
prireditve so bile izvedene v popolnem redu brez
molenj; sonno vreme je pripomoglo, da Jﬂ_ﬂfi
blizu in daleé na kongres Krisiusa Kralja prihi-
tela opromna mnoZica vernega slovenskega ljud-
stva. Snoi pa se je mebo nenadoma zatelo obla-
Titi, kazalo je, da bo zatelo dezevati, Tudi davi je
bilo nebo obla&no, ob osmih zjutraj je celo neko-
liko porosilo, vendar pa je pozneje zmagalo sonce,
ki ee je zmagoslavno prerinilo skozi oblake. KaZe,
da bo tudi danes vreme Ze ostalo lepo)

V mestu pospravljajo okrasje

Kongres je v kraju, mnoiice so se razile na
B\'o{e domove, dostojanstveniki so se odpravili in
poslovili od nadega mesta. Zdaj je Ze zalenjalo
1zginjati slovesno okrasje, ki je viselo po profe-
lith ljubljanskih hiZ ob kongresnih dneh.

Nekateri hidni posestniki so sneli zastave Ze
vEera] dopoldne, drugi so to napravili popoldne,
neki pa jih snemajo Sele danes. Delavei mestne
obfine ljubljanske izgrebajo mlaje in jih odva-
¥ajo, spet drugi delavei odstranjujejo eleklritne
instalacije. Z oken izginjajo papirnate drZavne in
papeske zaslavice, zeleni venci, ki so e preple-
tali &ez protelja, so se v enem tednu Ze motno
vsuli. Zdaj jih jemljejo pro€ in pometajo hodnike,
na katerih leZi suho listie, ki fe z vencev popa-
dalo na tla. Ljubljana pomalem spet dobiva svoje
navadno, vsakdanje lice, veliki dogodek je v
kraju in za nami. Danes se je Zivljenje Ze vrnilo
v stari fir

Zdravniska sluiba in
socijalno zavarovanje

‘ Ljublana, 1. avgusta.
V veliki dvorani Delavske zbornice se je da-
nes kmalu Po 8. pritela zanimiva anketa o pere-
Zem vprasanju; dosedanja zdravnifka sluzba v de-
l;vs_kem zavarovanju. Delavska zbarnica se je naj-
pIBl! _013:!'"]3 33_ razne strokovne organizacije &
proénjo, da podajo svoje mnenje in predloge, kako
urediti in voditi zdravnitko eluzbo v delavekem
zavarovanju. O poslovanju zdravnikov je bila sli-
sati prav mnogo pritozb. Zbornica eama je pred
ankelo Ze podala obsiren pismen referat, v kate-
ter navaja praktiZne in umestne predlage glede
preureditve zdravnitke eluibe. V obdirnem po-
roéilu mavaja n. pr. mnenje neke mariborske or-
‘ganizacije, ki dobesedno veli:
osedanje poslovanje zdravnikov socialnega
zavarovanja je pri nas pagosto tako, da imamo
vtis, kakor bi lgod.i.li k zdravnikom seami reveil

klljle brezplagno zdravimo. Sprejeti emo &esto ne-
Ef‘lm*’- pregledani skrajno povrino, odpravljeni
"i;'“ Vse 1o vpliva na bolnika zelo neugodno. Po-
S?R_ﬂg 3!}1511! zadeva eo obiski na domu, Zdrav-
nikl hodijo neradi na domove. Ce pa Ze morajo iti,
pridejo v hl_’“ z nevoljo, godrnjaje. Nedtelo pri-
merov émo imeli, ko so bcﬂnﬂ(i samo enkrat kli-
cali uradovega zdravnika. Potem pa so si raje
adtrgali Qd ust in poklicali privatnega zdravnika.
Na drugi strani pa navaja ta organizacija, da se
takim pojavom ni preved Zuditi, ker Zesto res ni
mogoée v dolo¢enih ordinacijekih urah pregledati
bolnikov, ki se prijavliajo za zdravniskq pomoé,
Mnoge organizacije so se izrekle proti temu, da
bi zdravniki pregledovali bolnike po starem vo-
jaskem receptu med svetovno vajno, ko je zdrav-
nik poklical kar po 10 bolnikov in jih odpravil v
par minutah. To je treba vsekakor odpraviti

Cule go se krilike, treba pa je povdariti, da
6o tudi zdravniki, ki se res z vsem mom
zavzemajo za bolnike delavskega zavarovanja in
Zrlvujejo za prave bolnike ure in ure, a za to ni-
S0 ?rimcma nagrajeni. So med zavarovanci hlim-
beZi, sitnarji, gostaéi, dobickarji in zdraviloZeri,
ki skuiajo na fa naéin primerno spekulirati.

Anketa je bila ob 8.15 otvorjena s kratkim
nagfvomm tajnika g. Halnerja in ob sklepu lista
fe traja.

Odpotoval je tudi
beneski patriarh,
kardinal Piazza

Ljubljana, dne 1. avgusta.

Vieraj dopoldne nas je zapustil tudi dru
naj ljubi kongresni gost, benefld patriarh knf-l-
dinal Piazza. Odpotoval je z rednim brzovlakom,
ki jo odpelial iz Ljubljane ob Zetrt na 11 dop.
K njegovemu slovesu so prihiteli domala vaj
&kofje in vladike, ki so se bili zbrali % k od-
hodu kardinala-legata,

Cerkveni knezi so se
poslovili od Slovenije

Iz Ljubljane &0 v nedeljo zvefer in v toku
vierajinjega dne v yse te driave, ki so bile za-
stopane po njih na kongresu, spet odpotovali vi-
soki cerkveni doslojanstveniki. V naSem mestu se

trenuino mudita le % belgrajski nadSkof dr. J.
Ujdis in §|_beni§ki &kof dr. Mileta, V=i so ob slo-
vesit 1zjavili svoje veliko navduZenje nad fake
neprifakovano mogofno versko prireditvijo,

27
Skrivnost smrtne megle

Previdno pa se je fuval, da bi postavljal kakrinakoli zvi-
jatna vpra3anja. Danes ni hotel nifesar ve& dosedi, kakor da
se sprijatelji s prolesorjem Mutachoro. Ostalo se bo potem
kasneje samo od sebe ponudilo, ali... No ja, kakor se mu je
sme&no zdelo, brikone se bo vse ostalo razvijalo po nasvetib
njegovega >neznanega prijateljac.

Profesor je nenadoma pogledal na uro, a njegov obraz se
je nekoliko zresnil.

»Cas je, da grestelc je brezobzirno in nepricakovano dejal.

Devorny ga je pozijal. Tam je sedel moZ, s katerim je za.
lival cvetlice, s katerim je krmil Zivali in molzel lamo, Tam
ie sedel mo#, ki je pri vsem tem pokazal vedenje srednega
oiroka. Tam je sedel in naredil tak obraz, kakor tofno pred
tremi urami, ko je opazil nasilen vdor Devornyja v hi%o.

>No? kaj se Ze obotavljate? Hitrole Zmeden je drtcktiv
vstal. Tisti hip ga je zapustil njegov humor, ki mu je sicer
ostal v vsakem poloZaju. Nekoliko prenaglo je prifel ta pre-
obrat v vedenju njegovega gostitelja.

sMorda ... vi boste vendar...c je jeclial Devorny zme-
“ano, Vendar pa se je nato zbral. >Kaj vas smem spet enkrat
ohiskati?¢

sNele se jo glasil odloden odgovor.

Devorny je zmajal z rameni in odSel, stopal za starim po
poliastih stopnicah navzdol, in mu sledil povprek skozi vrt.

»>Na svidenjele je zafel, vendar pa je nato popravil: >torei
zdravstvujte, Mr. Mutachoralc

>Zdravstvujte, mladi mo¥l¢ se je glasil hladni odgovor.

Le ¥e kratki pokloni z glavo, nato pa je stopal Devorny

deset — petnajst — dvajset korakov, — in ko je hotel ravno
zaviti za oglom, tedaj...

>He, he, mr, Kenntlbury! He! Pridite no sem!¢ Kaj je bil
res profesor tisti, ki ga je poklical? Preden se je Devorny
odzval klicu, se je najprej preprifal, da ni bilo nikogar v bli-
Zini.

>Poslu¥atje, vi mladi mo%,< je stopil Mutachora naprej in
trkal, kakor da bi hotel potrditi svoje besede, s ko&fen'm pr-
stom proti detektivom prsom. >Javite svojemu gospodarju, da
ste svojo nalogo zadeli nekoliko bolj zvito, kakor vadi §'irje
predniki, — da se pa tudi vam ni posredilo preslepiti starega
Mutachora... He, he, he... Stari Mutachora ima e vedno
sol v glavi, Javite to! Ste razumeli?< :

Sledil je kratek molk, zli pogled. — 3To velja za primer
da ste tudi vi eden tistih — iz tolpe... hm... kakor sc¢ bil!
gtirje drugi.c

>In &e to ne drZi?¢< je Devorny napeto preizkugal,

Obraz starega se je spremenil.

>Potem...c je jezno zarental. >Potem — he. potem me
obiktite ponovnol¢

In vrtna vrata so zaloputnila.

XIIL

Naslednjega dne je porabil Devorny etrturni odmor zato
da je naredil dva nova posnetka velikega stroja. Bil je ravno
neopazno spustil roko z drobnim aparatom v Zep, ko se je
nekdo nalahno dotaknil njegove rame,

Pretirano pofasi je obrnil detektiv glavo. Zraven njega je
stal inZfenir Michaud. Njegove ofi so gledale hladno in brez-
briZno Devornyja, toda njegov glas je bil oster,

»Kenntlbury! Po koncu dela k Sefuls

Devorny je &util, kako mu je kri izginila iz lic. Torej so
ga opazovali. Brez dvoma je Michaud kaj opazil]

Ne da bi mogel kaj odgovoriti, je Devorny le kratko pri-
kimal. Zdelo se je, da Michaud niti ni pri¢akoval druga®negn
odgovora. Brez vsake besede je stopil naprej.

Kaj se je zgodilo? Ni¢ ali — najhujfe...

Devorny je sedel v ozkem prostoru stisnjen med tiste de-
lavee, ki so jedli in kradli, drzal z maslom namazan kos kruha
v roki, pa ni ni¢ mislil na jed. Ko ga je neki delavec butnil,
se je Zele zavedel. Ce se je sedaj s svojim vedenjem izdal.
potem se bo stvar %e poslabSala... Pogledal je navzgor.
vgriznil v kruh in bi skoro spet pozabil na jed, — zagledal
je dvoje temnih odi, ki sta izbuljeni in razdirjeni svetili vanj.
Le za kratek hip so se kri%ali njegovi pogledi onega drugega.
Nato pa je tisti mo? naglo izginil —, toda Devorny je vedel,
da ga je opazoval.

Seveda! kako bi tudi moglo biti drugafe? ¢e ga je Michaue
zares zalotil pri fotografiranju, potem bi ga vendar niti se.
kunde dalie ne bi pustil, ne da bi ga dal opazovati.

Kaj naj storim? Morda ima 3¢ moZnost, da neopaZen sFrije
izdajalski aparat? Ne, &e so ga opazovali, je bilo to popolno.
ma izkljueno...

Ura je udarila in vse je hitelo nazaj k delu, Devorny se je
e sprijaznil z mislijo, da usode ne more ve odgnati. Ni bilo
nobene stradne stvari ved, najmanj pa fesa, kar bi ga moglo
%o presenetiti. Tudi to, da je tam zraven njega pri drugem
stroju stal neki novi moZ — prav isti moZ, nad &gar pogledom
je bil pred nekaj minutami lako presenefen —, tudi to gn
ni moglo vet posebno vznemiriti, Bil je pripravljen na naj
hujfe.

s
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Od tu in tam

Na parniku >Oplenacc krifari ob dalmatinski
obali predsednik vlade in notranji minister gosp.

Dragia Cvetkovit. Vieraj je prispel v Trsteno

pri Dubrovniku, kjer se je pomudil ves dan, Zve-
cer je odpul v Dubrovnik, nato pa v Cavtat, kjer
je tudi prenofil, Naslednjega dne je krenil v
Budvo, od tam pa se je vrnil v Dubrovnik. Od
tam bo odpotoval predsednik vlade v Makarsko,
kjer se mudi njegova drufina,

.. Zanimivo razsodbo glede spora med dvema
tujima driavljanoma, ki bivata v nadi driavi, je
izdal Stol sedmorice v Zagrebu. Nek trgovec, ita-
llganski drzavijan iz Splita, je toZil v imenu svoje
héerke drugega trgovea, prav tako italijanskega
driavljana, za priznanje ofetovetva in za pladilo
alimentov. Prvostopno in drugostopno sodiste je
tozbo odklonilo, tes da se spori med dvema tu-
iima driavljanoma ne morefo reSevati pred na-
&imi sodigte. Stol sedmorice pa_je zavrgel to
tolmadenje in ugotovil, da v nasih zakonih ni
predpica, ki bi onemogofal tujcem, da bi si v
takih primerih iskali pravice red naSimi sodid3i.
Zato je dobilo prvostopno i% stvar ponovno
v presojo.

Zastopniki trgovskih mornaric driav Balkan-
skega sporazuma so se zbrali k posvetu v Pireju
n:%rSkem. Razpravljali so o tem, kako bi izlo€ili
prehudo konkurenco med seboj. Sestavili so vel
predlogov, ki bo o njih konfno eklepal stalni
medbalkanski odbor za mornaridka vpradanja, ki
66 bo sestal prihodnji mesec. Dalje so sklenili,
da bodo vpeljali stalne linije & pristanis® bal-
kanskih drzay in da bodo sporazumno redevali
vpradanje trg. prometa s tretjimi drZavami,

Nafa vlada je te dni potrdila _pogndbo. Ik je
bila sklenjena med delnisko druzbo »Rudokop<
v Belgradu z domatimi jetji »Panonijo< d. d.
v Belgradu, »>Ugljanikc d. d. v Zagrebu in >Bi-
tumene d. d. v Zagrebu. Imenovana rudarska pod-
jetja imajo pravico iskanja rud_na ozemlju, ki
meri skupno 8954 km? V bliZini Bujavice je
podjetje >Rudokop< #e postavilo S_siolpc,_'s kateri-
mi bo zadelo vriati na petrolejskih poljih,

Skofijski evharistiéni kongres za hvarsko #ko-
fijo jo bil v nedeljo na oloku Visu. UdeleZila sta
ee ga hvareki 3kof Pusid in splitski Skof dr. Bo-
nefais. Udelezba je bila zelo velika. Zborovalei
so sprefeli spomenico, v kateri prosijo vodstvo
hrvadkega narodnega gibanja, naj podpre strem-
ljena katolifkega episkopata, da se prepre& &ir-
jenje nemorala v hesedi, slikah, v tisku in filmu.

Prihodnjo nedeljo ho sarajeveki nadékof dr.
Ivan Sario posvetil svojega pomoinega skofa dr.
Smiljana Cekado. To priliko so sklenila porabiti
vsa hrvaSka prosvetna in verska drudtva, da se
bodo udelezila slovesnosti, da bi & tem pokazala
svojo zveslobo Cerkvi, obenem pa izrazila hvaleZ-
nost dr. Cekadi, ki je bil vedno vnet delavec v
hrvaskib verskih in prosvetnih organizacijah.

Vojvoda in vojvodinja Kentska hosta v krat-
kem prispela v nako driavo na povabilo kneza
namestnika Pavla. Dalj fasa se bosta pomudila v
Dubrovniku, kjer bosta bivala v vili ravnatelja
Jugoslovanskega Lloyda Bo’a Banca. Vilo so v ta
namen e preuredili. Visokima gostoma je stavil
Banac na razpolago tudi svojo jahto »>Tihac, s ka-
tero se boata vojvoda in vojvodinja vozila ob dal-
matinski obali. Kakor znano, bo vojvodski-par je-
seni odpotoval v Avstralijo, kjer bo vojvoda Kent-
ski prevzel pololaj generalnega guvernerfa.

Narodna banka je dobila potrdilo od slovalke
narodne banke v Bratislavi, da morejo naki driav-
ljani, ki potujejo na Slovadko kot turisti ali Pa na
zdravljenje, za svoje potrebe vplatevati denar pre-
ko tukajénjih zavodov v Kliring za Slovakko, in
sicer odgovarjajofo vrednost v dinarjih za proti-
vrednost 3000 slova¥kih kron na osebo.

Moévirje v Strugi ob albanski meji bodo v
kratkem izsugili. Pridobili bodo s tem okrog 3000
hektarjev plodne zemlje, ki bo lahko postala Zit-
nica za tamkajinje revne kraje. !\_Tamrc;_so reki
Crni Drim presekali vse velike ovinke, ki so 0vi-
rali nagel odtok vode, nato pa speljali p;eéna pre-
kope, s katerimi odvajajo vodo iz pritokov po
na{bliiji poti v reko. KonZno bodo poglobili C_rm
Drim za 1 meter. S tem se bo takoj zni¥ala gladina
kotline v Strugi za 1 meter, kar pomeni, da bo
Ppolje izsusieno.

Na nenavaden natin
vo Gjuranovig ig Grblja
_r.: ;?tel v'n%!ovo!jene
1z 181e vasl. Ker pomeni to Zalitev dekletove dru-
Zine in povzrodi krvno osveto, ki je v vasi Grblje

ge v navadi, sta se
verils, da o boste lavarja obeh druZin dogo-

s to odlotitvijo ni bil zadovoljen. P .
naj gre z njim v Kotor, Sl:ou ovabil je Stano,

: toma s
to priliko je Stevo porabil da je :ﬂn?ie\;:eilaakgxl
dekle. Potem je odiel v Kotor. Ob obreZju si je

rivezal na hrbet kos lesa, na rokj

1:\-:en. Tako obteZen se je vrgel v mol:_?ap& ‘:"n‘o:l?]-
Da bi pa med druZinama Vukasovi¥ey in G.Iur:z:
novifev ne izbruhnilo obrafunavanje krvne osyete
so nagtopili ugledni kmetje in posredovali za spra.
vo, po kateri so pokopali obe ZIrtvi v skupnem
grobu, stro¥ke pa je plafal GjuranoviZ,

si je kontal ¥ivljenje Ste-

Zaradi klotute, ki jo ie prejel pred 20 leti,

se je maSteval krvave kmet I. Mitar iz Mokriea

i inji. K bil Mitar star deset let, je
pri Petrinji. Ko je .
nekega dne prevrnil vrata sosedu kmetu Kudleku.
Kmet ga je zlasal in mu prisolil dve klofuti. Od
tedaj je v Mitru zmerom tlela mrinja proti Kud-
leku, obenem pa Zelja, da ’hi ge mu za lo gt_T-
£¥eval. Sele po dvajsetih letih se mu je ponudia
laka prilika. V gostilni sta se s Kudlekom s;;:
%ala. Mitar je Kudleku prisolil dve krepki za
nici, nakar je Kudlek begnil. Toda ‘itnr ga
9 zunaj dohltel in & kolom fako premlatil, da je
udlek zaradi tezkih ran umrl.

Ces dalje veéji srd nad cigani se diri med
h”a';l.‘im Ii“ﬂﬂi\'ﬂ. Zadnje led:?e s0 Easu?isi na-
Stevali Btevilne zlo¥ine, ki so jih zagresili nad
hrvadkim narodom ecigani. Ljudje so se ponekod
nad temi Skodljivei kar sami znesli, ker e ne
jzpolni njihova zahteva, da driava & etrogimi
ukrepi naredi konec tej nadlogi. Nekdo je celo
jzratunal, da narede cigani vsako leto po fetrt
milijarde din Skode preprostemu ljudstvu. Obe-
nem se epraiuje, e smo res tako bogatl, da si
lahko pri\'OthO tako razkod e, ko redimo ci-
gansko nadlogo za tak drag denar, Povrh veega
tega pa so cigani nekaka izjema v vsakem po-
gledu, Ne priznavajo niti drZavnih niti cerkvenib
znkonov, &¢ manj pa se ozirajo na ljudsko mo-
ralo. Med seboj eklepajo zakone brez vednosti
cerkvenih in svetnih oblasti, prav tako ne ekrbe
za ¥olanje svojih otrok. Listi zalo zahtevajo, da
oblast brezobzirno naredi red in prisili cigane,
da se za elalno naselijo ali pa jim z drugimi
eredstvi onemogodi zlofinsko delo.

nejSe sprejelo branitelje nade severne meje. Ob 10,
se je razvil po sprejemu odli¢nikov, predsednika
Legije korodkih borcev polkovnika gosp. Andrejka

Strehovea, predsednika Zveze legijonarjev kralje-
vine Jugoslavije g. Cvirna, zastopnika Zveza Mai-
strovih borcev g. Feldina iz Maribora, zastopnika
vojnih prostovoljcev iz Ljubljane majorja Fona, za-
stopnika rezervnih fastnikov g. Janka Zupanca in
drugih, velifasten sprevod, kateremu je nagelovala

Tevia, za n

tovskega odseka in okrog 400 korogkih in Maistro-
vih borcev ter mnoZica ljudi. Ob 10. je bila v Zup-
nijski cerkvi slovesna sv. mada za
g. Zupnik Turk pa je ob tej priliki imel krasen
nagovor. Takoj po sv. ma¥i je krenil sprevod na

je predsednik krajevne organizacije LKB gosp. dr.

pri Cetinju. Fant se je bil
odnose s Stano Vukasovid

tevo in Stana vzela. Stevo pa

Narodna manifestacija koroskih
borcev v Ljubnem

Celje, 31. julija. vseh onih 800 borcev, ki so izkrvaveli za grelinelio
nafo bodolnost in ki so dali v teh bojih svoje
V Ljubno ob Savinji eo se v nedeljo zgrinjale

najdraZje, kar ima 8lovek — Zivljenje za to, da
iz vseh krajev Slovenije fete Legije korokih in | 3iyimo danes svobodno na svoji slovenski zemlji.
Maistrovih borcev, da skupno proslave 20 letnico

Govornik se je spominjal velikih junakov Malgaja
spomina na one dni, ko 8o se borci zbrali v Ljub- | prana jn Puncerfa Sredka, ki sta izila iz celjskih
nem, prefeti plemenitih misli, stremlienj med-

: dijagkih vrst. Spominjal se je prvega slovenskega
sebojne pomo®i in iskrenega tovarillva. Iz vseh s ;i I9: pres

generala Maistra, ki je v usodnib Zasih posegel
krajev so prihiteli borei tam iz Gustanja, Maribo- nergi®no med slovensko zgodovino, Vsem ju-
ra, ’Pravlljl,) Bostanja, Slovenjgradea, Celja, in Ljub- ukosnaiy §

i i tovarifko stiskali roke in v prijateljsk nakom 8O zborovlit:‘ci vzkliknili trl:(ratn! }Slivak
ane, 6. tovari em ostni govornik je nato iznesel zahteve koro-
razgovoru obujali spomine na dni, ko jih je trdno Slaynostn! @ J

#kih borcev, kakor se je razpravljalo o njih Ze na
vezala zavest, ko so se zbrali v Ljubnem, da gredo | 4rygih zborovanjih — o priznanju prostovoljstva
v boj za pravico in svobodo sv_l?legia naroda, za | jp drugo. Svoj govor je zakljudil z #eljo, da bi
katerega se niso ustraiili najteZjih Zrtev. Vsemogotni fuval to na%o zemljo in nado, s toli-

Ljubno je bilo v zastavah in je kar najdostoj- | kimi zrtvami pridobljeno Jugoslavijo, in na¥ na-
rod, na koneu pa je vzkliknil >Zivijo Nj. Vel. kralj
Peter Il.¢, kar so vsi zborovalei z navdufenjem
trikrat ponovili.

Daljdi programatitni govor je imel predsed-
nik glavnega odbora polkovnik gosp. Andrejka.
V svojem govoru je pribijal pravice korodkih bor-
cev, katerim $e do danes niso izpolnjene obljube
prostovoljstvo — poloviéna voznina na Zelezni-
cah in ladjah. KoroSki borei notejo biti popustljivi
in bodo venomer poudarjali na odlofilnih mestih:
enaka ljubezen do kralja in drZave, enaki napori,
enake Zrtve, zato pa tudi enake pravice in ugod-
nosti. Govor predsednika LKB so zborovalei spre-
jeli z veem navdudenjem. — Nato sta e govorila
predsednik Zveze legijonarjev kraljevine Jugosla-
vije g. Cvirn, zastopnik Zveze Maistrovih borcev
g. Feldin iz Maribora, g. Zupanc Janko kot zastop-
nik rezervnih fastnikov, v imenu Koro¥cev iz Me-
jifke doline pa je spregovoril g. Gadnik Janko.
Posebno navduSeno je bila pozdravljena na slav-
nostnem zborovanju sestra junaka Malgaja, gospa
Vajda.

1Pn slavnosinem zborovanju so borei odkora-
kali pred Brunetovo hiko, kier so odkrili spomin-
sko plos¥o. Na spominski plod%i je krasen napis:
Nepremagljivi ostanemo, ¢e se ne bojimo umreti
za domovino. Zastopnik rezervnih &astnikov gosp.
Janko Zupane je poloZil pred spominsko plo&to
krasen venec. Popoldne so se pripeljali v Ljubno
e poveljnik 39. pp. iz Celja polkovnik g. Defar
Liberat, podpolkovnik g. Kras;_nk in  poveljnik
oroZnidke tete major g. Vindakijevic.

Veliko grascinsko posestvo na bobnu

Maribor, 31, julija,

Danes je bila na mariborskem sodi¥&u dra3-
bena prodaja polovice graifinskega posestva v
Slivniei pri Mariboru, ki je last grofa Franca
Schénborna. Druga polovica te posesti je bila last
grofove pokojne Zene Gabrijele ter pripada sedaj
njegovim otrokom. Ofetovo polovico pa je pognala
na boben njegova h&i Marija grofica Palavicini, ki
#ivi 8 svojim moZem na posestvu v Futogu v Ba-
natu. Nastopila je proti ofelu s terjatvijo 1 milijon
dinarjev, pa je priflo posestvo na draZbo. Veliki
kompleksi gra¥¥inskega zemljiZéa, ki lefe v kata-
stralnih obfinah Slivnica, Crela, Radizel in Ro-
goza, so bili sodno cenjeni na 1,298.305 din, naj-
manji ponudek pa je znakal 862.203 din. Ker je
pri danaknji dra¥bi nastopila kot edini interesent
grofica Palavicini, katero je zastopal njen odvetik
dr. Faninger, je bilo posestvo prodano za najmanj-
& ponudek 862.203 din.

Drakba pa e ni spravila posastva konEnove-
ljavno v roke grofice Palavicini. Zadeva je namrel
komplicirana zaradi !eﬁga, ker je grofica po svojem
moZu italijanska driavljanka. Posest v Slivnici pa
le?i 8o v BO-kilometrskem pasu od meje, na ka-
terem ne smejo inozemei postati lastniki nepre-
minin. Zaradi tega je dal sodnik pri danaknji
draZbi zastopniku draiteljice &tirimesefni rok, da
v tem asu prinese dokaze, da mu na%e oblasti
dovolijo prenos nepremiZnin na ime njegove klien-
tinje. Ce ga ne dobi, bo draiba neveljavna ter se

Viktorja, okrajnega podnalelnika gosp. dr. Stanka

ljubinska narodna godba pod vodsivom Antona
jimi so korakali Sokeli, zastopstvo Fan-

padle borce,

For&t, kjer je bilo slavnostno zborovanje. Prifel ga

Mejak in imel na zbrane jedrnat govor, v katerem
le poudarial pomen proslave dvajsetfe!nice spo-
mina na osvobodilne boje na severni meji. V svo-
lem govoru je omenjal dogodke ob prevratu, o na-
rodnih straiah, o junakih, ki so zbirali zavedne
Slovence, ter o ustanovitvi celjske legije, ki je
imela glavni stan v gostilni Benda, v sedanji Bru-
netovi hidi. Celjska Legija je imela nalogo, da va-
ruje korofko in Htajersko mejo in zadriuje ter
brani vsako prodiranje sovraZnika na ozemlju med
Stakne®i do Slemena nad Soldavo. Teiko je podati
v beZnih stavkih zgodovinsko stran bojev za na¥o
severno mejo, vendar smo dolZni, da se spomnimo

bo ponovila. V tem primeru bi bilo dobro opozo-
riti na ugodno priloznost nade javne uslanove, saj
bi bilo posestvo s svojim krasnim gradom kot na-
lad¢ primerno za kak¥no socialno ustanovo, o’
Lastnik slivnidke gra&tine, grof Franc Schén-
born, je bil v avstrijski diplomatski sluzbi, po pre-
vratu pa se je naselili na svojih posestvih v Voj-
vodini, ki jih pa sedaj nima vet. V Novem Sadu
je imel tudi afero, o kateri je fasopisie nase pre-
stolnice pred leti ob&irno pisalo. Njegova prijale-
ljica, neka dama iz Novega Sada, ga je toiila za
odikodnino v znesku 100.000 din. Ta toZba je bila
tudi neposreden vzrok, da je zafelo hirati gospo-
darstvo slivnifke gra&line, ki je slednji¢ priila na
boben. Ta grafina ima sploh zelo pisano pretek-
lost. Slivniéki grofje so bili v srednjem veku mo-
gotni gospodje, ki so si bili z Mariborfani vetkrat
v laseh zaradi mejnih sporov. Najhuj¥ spor so
imeli leta 1671, Ko so dne 18. aprila Mariborfani
postavljali mejnike ob meji slivnidkega gospodstva
v gozdu na Teznemu, je priflo do spopada med
njimi in med hlapei slivnifkega grofa. Maribor-
tane je vodil njihov mestni sodnik Valentin de
Buergo, Slivnifane pa grajski oskrbnik Penif. Na
obeh straneh so streljali, nazadnje pa so Maribor-
tani zmagali ter so nasprotnike pognali v beg.
Spopad je zahteval vel ranjenih. Agrarna reforma
je !po letu 1918 grak¥inska posestva precej okrnila,
obkirne predele pa so prodali lastniki Ze pred
mnogimi leti raznim mariborskim bogatafem.

Izlet in zborovanje Zveze
absolventov kmetijskih 3ol
prl Mariji Sneini na Velki

Prvi€ po svetovni vojni prireja pri Marija
SneZni na Velki, na tej skrainj seveirniptofki naée
lepe domovine organizacija mladih kmetkih ljudi
svoje zborovanie. V tem, najbolj razglednem, nai-
lepiem, pa tudi najbolj zapostavljenem in najboli
pozabljenem kraju Slovenskih goric, #e #e ni ves
fas po svetovni voini vriilo kak&no kme¥ko stanov-
sko zborovanje, da bi se ondotnemu prebivalstvu
vzhudila zavest, da niihovi stanovski tovariki mi-
slijo in &utifo z njimi. Kakor fe Belokrajina bila
mnogo let po voini pozabliena in zapul#ena, take
so bili tudi ti obmeini Obmurski kraji od wvseh
pozablieni. Kraji Sladki vrh, Lokavee, Trate. Son-
vart, Ploderinica, Zgornia in Spodnja Velka, ve-
¢ina sedanje obfine Sv. Ana in celolna ob&ina
Apaée, so pred vojno gospodarsko pripadali Cmu-
reku, oziroma Nem3ki Radgoni. Onstran Mure je
tekla ¥eleznica iz Spilia v Radgono, med tem ko
proti Mariboru niti poftene ceste ni bile. Ko e
po kondani voini postala Mura dr¥avna meja, eo
bili vsi ti kraji odrezani od prometa. Sele 5 ali
8 let po voini so dobili i kraji cestno zvezo 2
Mariborom preko Jurjevskega dola, Sv. Jurja v
Slov. goricah, Sv. Jakoba v Slov. gor in Jarenin-
skegn dola, nekaj lat poznejs pa ¥e zvezo preko
Selnice ob Muri in Cerfaka v Sent Ilj v Slov. go-
ricah. Toda tudi ecestna zveza ni imela pravega
ﬁi’,g"dlrﬂkela_ ufinka, ker je bila speliana po ve-

=d ovinkih in je trajala vo¥nia z konisko vpre-
:ge t°hMarihora. ki je postal gospodarsko sredi-
krnjesr krajev — Xest ur in e vef. Kmetje teh
" 80 veSinoma revni ker je zemlia iz rume-
n?ﬁ:e ?eéitf)enca silno skopa. Cene pridelkom 60
i n bi bilo potrebno dolotiti cene za sadje,
v 0 na ta na¥in kot se je storilo s pienico V
°j."°d’§l" Prebivalstvo si pomaga na ta nadin, da
nosi v Maribor na trg jajea, smetano in podobno.
Pomislite, kakina muka je vstati ob dveh zju-

traj (ko se %e medankam i

\-stale)_ in nesti teZak jerbas nr:’zl ﬁ:ﬁ '?e:'iodg m
v Maribor, da skupi kakih 80 din. So res e avio-
busne zveze, toda za kmelice predrage. saj bi
morala ves izkupiSek na trgu dati samo za avto-
bus. Zato je potrebno, da se za¥ne misliti na po-
trebno Zelezni¥ko zvezo od Gornie Radgone preko
Sv. Lenarta v Slov. gor. v Maribor, kaijti kmetice
bi za Zeleznico nekaj dinarjev vee eno lahko dale.
Vedimo, da tudi pri kmetu gre ljubezen in narod-
nost skozi Zelodec in umevno je, da se lafen in
raztrgan kmet ne bo navduSeval za ideale. Zadnii
¥as prihajajo ob nedeljah v vse kraje Slovenskih
coric razna nacionalna drudtva z namenom, da 8i-
rijo narodno in drZavljansko zavest, Izletniki so
lepo oblefeni, veselijo se ob kozardkih, zato so
kmetje nagproti niim nezaupljivi, ker 'éo mnenija,
da se popiva na njib rafun. Zato je prav in umest-
no, da priredi mariborsko okroZie Zveze ahsol-l
ventov kmetijskih #ol 8 sodelovanjem celotne

organizacije absolvenlov izlet in zborovanie med
temi trpini. Po vefini mladi kmeéki ljudie bodo
8i med svoje tovari¥e, da se pogovore Z niimi
v nedeljo dne 6. avgusta pri Marija Sneni ob 11
pri cerkvi o kmefkem poloZaju. Zato vsi resni¥ni
prijatelji kmeta 6. avgusta k Marija Sne#ni, na nad
severni branik.

Sportne vesti

Po tenilld zmagl v Zagrebu. Sijajna zmaga
nadih tenitkih igralcev, je % vedno predmet naj-
ve&jega zanimanja in komentarjev. Zmaga Jugo-
slavije pa je silno moZno odjeknila tudi v tujem
evetu, Francoski listi pisejo o nadem tenisu zelo
laskavo in irdijo, da je to najlepsa zmaga jugo-
!l;IO\ranskaﬂa tenisa dosedaj. Zlasli Pﬂudari_aj;:l od-
i€no igro Punéeca, o katerem pravijo, da je danes
naibqli%i igralec v Evropi. Nemiki listi tudi od-
krito priznavajo, da je zmaga Jugoslavije zaslu-
Zena, &eprav opraviéujejo poraz in ee izgovarjajo,
da &0 Nemci izgubili L zaradi slabe postave

Na&i igralci zaenkat pogivajo. Pundec je odsel
na evaj dom v Gakgvec, kjer bo ostal nekaj dni.
Vodstvo pa se Ze pripravlja za pot v Ameriko.
Predsednik tenigke zveze dr. Cop pravi, da bo-
do %K vei itirje nasi igralci v Ameriko Ze 9. avgu-
sta in sicer & parnikom »Champlaine, ki odpelje
iz Le Havra.

Ni pa ¥e refeno vprasanje, v katerem mestu
bodo nasi igralei igrali z avstralsko tenisko repre-
rentanco, zaenkrat se imenujeta mesti Boston in
Philadelphija. Na#a teniska zveza pa je, kakor pi-
Yeja zagrebdki Zasopisi, rc'fllugu.la. naj bi bil dve-
boj Avstralije in Jugoslavije v Montrealu,

Atletski dvoboj Svedske in Finske, Prejnii
teden je bil atletski dvoboj Finske in Svedske.
Obe driavi eta nastopili z dvema atletskima re-
prezentancama, in sicer z eno v Helsinkih, z dru-
g0 pa v Stockholmu. Rezultati, ki so bili postav-
lieni na teh dveh meddrzavnih dvobojih, so zlasti
v tekadkih disciplinah na dolge proge nad wvse
odli®ni, V obeh dvobojih so zmagali Finci, in si-
cer v Stackholmu z 59:48, v Helsinkih pa z 54:53.
V -Stockholmu je prisostvovalo 10.000 gledaleev
in so hili dosefeni naslednji rezultati:

tek na 100 m: Savolainen (F) 10.7;

tek na 400 m: Edfelt (8) 48.5;

tek na 5000 m: Miki (F) 14:17.8, Jonson (8)
14:188 (nov Svedski rekord);

tek na 400 m preko zaprek: Storkrubb (F)
584 (nov finski rekord);

skok v daljavo: Simola l:(l"') 717 em;

skok ¢ vidini: Kalima (F) 1968 em;

met krogle: Bérlund (F) 1582 m;

met kladiva: Veirild (F) 54.28 m;

dlafeta 4x100 m: Bvedska 42 sek.

V Helsinkih pa:

tek na 100 m: Nilsson (8) 10.9;

tek na 400 m: Feld (8) 50.3;

tek na 5000 m: Touminen (F) 14:38.8;

Yremensko poroéflo
»Slovenskega doma«

. 2 | Tempe- Pada.

oo (BRI TS |votr]vine
al S = 1] (smer &
g% ﬁ?gigg@ jakost) _g. :
Ljubljana( 765]29-4[18'(| 75| 10] 0 —|
Maribor | 765-4}31°5{17+1] 70| 10 8 |—| =
Zagreb [ 7623}32°0/120{901 0) 0 | =| =
Belgrad ?M-UJ??S'U 1501701 0| NE; | —| =
Sarajevo [ 763:8}320| 9|70} O 1] 1|
Vis 764°0(28:0|200{ 40| U| SEs | —| ~
Split 164:5|32:01200} 50| | NE, | —| —
Kumbor [|762:0]20:0[20°0]60] O] Ns | —| —
Rab 704-1}27:0j20°(}60] 0 © —_—] -
Qubrovnir || 762-4]29-0|20:0]50) O] NE; | —| —

Vremenska napoved: deloma ablaéno, v splo-
nem pa lepo vreme,
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Danes, torek, 1. avgusta: Vezi sv. Petra.
Sreda, 2. avgusta: Porciunkula.

Obvestila

Noéno sluibo imajo lekarne: mr. Bakaréic,
Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklosi¢eva cesla
20; mr. Murmayer, Sv. Petra cesta 78

Generalna direkeija drd. 2el opozarja zainlere-
girane kroge, da izvrie prevoz drv in premoga
najkasneje do 1. IX. t. 1, ker bo ZelezniZka uprava
v gezoni velikega prometa prisiljena skraj8ati na-
kladalpe in razkladalne roke za navedeno blago.
Razen tega bo pa tudi dostava vozov za ulovor
otezkofena.

Umetnostnozgodovinsko drudtve v» Ljubljani
priredi v Zetrtek 8. avgusta ob 2 popoldne izlel
v StoZice, Spodnje Gameljne, Srednje Gameljne.
Tacen in Rono. Sestanek na Kongresnem trgu.
Priglasiti se je v trgovini Podkrajiek na Juréice-
vem trgu do Setrtka ob 11. Aviobus 20 din.

8. Mariborski teden
od 5 do 13, avgusta 1939

Poloviéna voznina na Ze-
leznicah od 1.—17. avg.

Velika gospodarska in kulturna revija

Industrija | Trgovina | Obrt | Kmetljstvo |
Velika tekstilna razstava Tujsko-
prometna razstava | Gostinstvo | V/Jlnska 0=
kuénja | Razatava narodnih wvemenin | Na-
rodopisne razstave | Jubileina gledalitka
razsiava | Skautska razstava | Razsiava
mallh Zivall | Stevilne epecialne razstave |
Koncertne in gledallgke prireditve | Sportne
prireditve | Vesellén| park na razstaviséu (td.

3.—6. avgusta festival slovenskih narod. obitajev
ObliBite Mariborskl otok, najlepie kopallide Ju-

oslavije! « Oblidite zeleno Pohorje In sonéni
&oﬂlk + Oblidite vinorodne Slovenske gorlce

Novi zdravniki pri OUZD v Mariboru, OUZD
v  Ljubljani je za svojo poslovalnico v Mariborn
imenoval s 1. avgustom g. dr. Sava Aleksita ko
Specialista za otorinolaryngologijo, g. dr. France
ribarja kot ¥pecialista za serobakteriologijo in
g. dr. Vladislava KerZeta kot Specialista za ki
rurgijo, ki bodo priteli ordinirati navedenegs
dne za uradove &lane in njih svojce,
Zanimiv tombolski dobitek v Mariboru -
stavbidle za hifo. Velika dobrodelna tombola
korist Potitniskega doma kraljice Marije na Po
horju bo v nedeljo, 6, avg.ob 15 na Trgu Svobod:
v Mariboru. Zanimiv in privlaten je glavni do
bitek: stavbis®e v velikosti 550 m* — za drukin
sko hifico z vrtom v Studencih. Razen tega je
25 krasnih tombol, kakor motorno kolo, pohistvo
kolesa in drugo — vsega v vrednosti 50.000 din
Z lastnim trudom in lastno moéjo se je Ma
ribor osvobodil, z lastnim trudom in lastno motj
si je ustvaril svojsogoospodamke in kulturne Ziv
lienjske oje. Plodove tega svojega oplimisti¢
nega dela pokazala na veliki reviji V1I!
MT od 5. do 15;“ avg. Kdor se hofe na lastne ot
preprifati, koliko volie je v naSem obmejnem
ljudstvu, naj pride v teh dneh v Maribor! N
bo mu Zal, Za prenolif¢a in prehrano je v poln’
meri preskrblieno.

Ljubljanski javnosti!

Dne 5. in 6. avgusta t. L. bo v Mariboru vel
festival slovenskih narodnih obitajev. — Festivi
ima namen vzbuditi éim vedfje zanimanje za do
maée narodopisne vrednote, ki so dokaz naSe na
rodne samobitnosti in pristne doma®e kulture. -
starimi narodnimi obiaji, ki nosijo vse skozi slo
venski znataj, naj prireditev pokaie svetu avioh
lonost naSega Zivlja na slovenski zemlji. Zato so
di festival med letoEnje najvainejie vsenarodne
prireditve.

Podpisana drubtva vabijo k tej manifestaciii
vse gvoje Slanstvo in vse prebivalee mesta Ljub
ljane, ki se mora zlasti v sedanjih fasih zavedat
svojega prvensivenega poslanstva in svoje asin
dolznosti, kjer koli gre za skupno narodno stva

Vsem udeleZencem festivala je dovoljena ¢
{rtinska voznina na Zeleznici. Lijubljana pripravlj:
za nedeljo 6. avgusta t. 1. skupen izlet s posebnin
vlakom. Prijave za vlak sprejema Zveza za tujsk
promel. Vse podrobnosti bodo razvidne iz obja
v dnevnikih. Zeli se, da se obEinstvo udeleii iz
leta kolikor mogoﬁe v narodnih noZah.

Bran-i-bor, Cetkoslovaika Obec, Druftvo »RBe
la Krajinac, Drustvo prijateljev Slovenskih gori
Drustvo »Sofac, DruZba sv. Cirila in Metods
Glasbena Matica, Hubadova ¥upa JPS, Jadransi
straza, Jugoslovansko-feikoslovagka liga, Jugosl
vanska Zenska zveza, sekeija za dravsko banovi
no, Jugoslovanski .tnurinﬁ klub; Jugoslovansko ne
vinarsko udrufenje, sekeija Ljubljana, Jugosle
vansko profesorsko drultvo, sekeija Ljubljana
Jugoslovansko ugiteljsko udrufenje, sekeija 2
dravsko banovino, Klub Primork, Kmelka zvezs
Kolo Jugoglovanskih sester, Legija korofkih bo
cev, Obrtnitko drudtvo, Ljubljana, Peveka zvez
Pevsko drustvo »Ljubljanski zvone, Progvetna zve
zac, Slovenska kr¥danska Zenska zveza, Slovens!
straza, Slovensko planinsko drultvo, Sreska org:
nizacija  vojnih dobrovoljcev, Strelsko okroz
Ljubljana, UJNZB podrufnica Ljubljana, Udru¥
nje rezervnih oficirjev, pododbor Ljubljana, Zdrn
¥enje trgoveev, Zveza fantovskih odsekov, Zvez:
kulturnih drustev itd.

skok v daliavo: Lindberg (F) 708 em:

ekok v visino: Odmark (8) 196 em; -

met kladiva: Heimo (F) 5110 mj;»

met krogle: Suomela (F) 14.67 m;

Stafeta 4x100 m Svedska 4235 .
tek na 400 m preko zaprek: Person (8) 55.4.
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Kaj pomeni Gdansk za Poljsko

Prikljucitev Gdanska Neméiji bi pomenila propad Gdinje in kone
poljske gospodarske neodvisnosti :

Poljgka spada med tiste dr¥fave v Evropi, ki
imajo eorazmerno zelo dolgo mejo po kopnem,
E?[!]ih 975 odslolkov vse poljske driavne meje.
Zato je razumljivo, zakaj ima tisti del poljske
meje, ki se namaka ob morju, lako velik pomen
za_to drzavo. Ob njej sta veega eskupaj le dve
vaznejsi pristanidki mesti, kamor je usmerjen
ves poljski pomoreki promet, Gdinja in Gdansk.
Ti dve pristanidi imata za poljsko gospodarstvo
mnogo vetji pomen, kakor pa pristanidta tistih
drzav, ki imajo dolgo obmorsko mejo. Po zad-
njih epremembah v Evropi je poljski zemljepieni
poloZaj poslal S mnogo bolj kofljiv, kot pa je bil
prej, ker je Poljska zdaj od zahoda, juga in del-
no tudi od severa obkoljena od Nemfije, ali pa
od drZzav, ki o od Nemféije odvisne. Vee Zile, ki
gredo proti zahodu in jugu in ki vzdriujejo zve-
z0, 60 v rokah Nemdije. i
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Ob takdnih razmerah eo poljska pristaniita
dobila e mmogo vefjo vrednost, kakor bi jo ime-
la sicer. Ker ima Neméija v svojih rokah pro-
metne Zile, lahko vpliva na poljeko trgovino, in-
dustrijo in politiko. To zemljepisno obkoljevanje
pa ne more bili za Poljsko nevarno vse dotlej,
dokler ne bo pomenilo isto kot gospodarsko ob-
kelitev, dokler bo imela Poljska moZnost priti
preko svojih dveh pristanis® ob BaltiSkem mor-
in, po Gdinji in Gdansku, na evetovno trZisfe,
in sicer brez nemifkega nadzorstva. Promet med
Poljsko in Neméijo je razmeroma majhen in je
leta 1986. v inozemski trgovini znafal samo 14.2
odstotka, od tega leta dalje pa je Se znatno padel.
Za poljgko zunanjo trgovino je velikanskega po-
mena moznost, da se ji tranzit preko Nemdije
prepreti. V zadnjih letih je 78% tonaZe poljekega
inozemskega promela &lo preko Gdinje in Gdan-
ska, po vrednosti pa je to znafalo 63 odstotkov

vee poliske trgovine. Danes pa, ko je zemlje-
pisna obkolitev Poljske gotove dejstvo, bo sel

poljgki promet v &e velji meri preko pristani¢

Gdanska in Gdinje.

Gdansk - ustje najvedje
poljske reke!

Poljska je imela pri zgraditvi pristani¥a v
Gdinji velike strodke, vendar pa tudi Gdansk nl
izgubil pomena za poljsko gospodarstvo Raz-
mere med kolidinami blaga, ki se pretvori ¥
Gdinji in v Gdansku, zna3a nekako 9 proti 7.
(@ milijonov ton v Gdinji nasproti 7.2 milijona
ton v Gdansku leta 1938). V primeru, de bhi Polj-
ska izgubila pristani®8e v Gdansku. bi do! tega
prometa lahko prenesla na Gdinjo, Eeprav bi
bilo to zvezano z velikimi strodki. Del poljskega
izvoza bi vedno mogel ostati v gdanskem pri-
staniéfu. Treba je upostevati tudi dejstvo, da se
v Gdansku izliva v morje najvefja poljska reka
Visla. Zato bi tudi v bodofe ves transport, ki
prihaja do morja z wveega porefja Visle, ki 6
evojimi pritoki in prekopi sega tja do ruske in
litvanske meje, moraj v pretezni meri iti preko
Gdanska.

Ker pa je refni promet precej cenejdi kot
pa na primer promet po Zeleznici, gre na primer
vea izvoz lesa iz Poljske preko Gdanska, ne pa
preko Gdinje. DeleZ Gdinje v retnem prometu
je sorazmerno zelo mal in je leta 1987 znasal pri
izvozu samo B57.000 ton, pri uvozu pa 62,000 ton.

Gdansk - drugo baltiiko
pristaniice

Ce bi se Gdansk prikljufil Neméiji, bi se
Nemci morali prizadevall v prvi vrsli in z vsem!
moZnimi seredstvi, vplivati na Poljsko, da usmer!
ge nadalje velik del evojega izvoza in uvoza

e

preko gdanskega pristaniifa, ker bi sicer Gdanek
moral pretrpeti hud gospodarski udarec. To naj-
bolje dokazujejo Steviléni podatki: Pred svetovno
vojno je bil Gdansk na petem mestu med veemi
pristaniséi ob Baltif%kem morju. Pred njim so bili
samo Stellin, Riga, Kodanj in Stockbolm. Leta
1928. pa je bil Gdansk Ze na prvem mestu, po
zgraditvi prisianis€a v Gdinji leta 1983, pa se je
obdrzal na drugem mestu. Leta 1912 je priapeio
v Gdansk 6000 ladij z 1960.000 ton, leta 1937.
pa jih je priplulo v to baltiko pristani&le 12.000
z 8 milijoni ton.

Gdansk se ludi kot mesto zelo hitro razvija.
Leta 1912. je bilo tam vsega skupaj le 25 delni-
&kih druZb, pred dvema letoma pa jih je bilo Ze
234. Od poljske trgovine, prometa, investicij itd.
jo dobil Gdansk predlanskem 1 milijardo 200
milijonov din. Gdansko pristani&e je raziirjeno.
Zgrajenih je tu mnogo novih pristani&kih naprav.
V eni uri je v tem pristani¥¥u moZno pretovoriti
600 ton premoga. Razna skladi®a imajo danes
223 odstotkov ved povriine kol eo jo imele ik
pred svetovno vojno. ZelezniSki liri pa so danee
za 847% daljsl.

Iz Gdanska v Gdinjo le 12 km

Ce bi le priSlo do tega,-da bji se Gdansk pri-
kljuéil Neméiji, bi nastala med obema sedanjima
poljskima pristani’¢ema ob Baltiskem morijy
velika tekma. Pristanifi sta drugo od drugega
oddaljeni le 12 km. Ce bi Neméija utrdila grife
ob nemSko-poljski meji, bi bila Gdinja, edino
poljeko pristanisfe, izpostavljena nem3kim to-
povom. TeZko je misliti na to, da bi se dalo najti
kapital za primerno utrditev Gdinje. Poljski
vladi bi bilo tudi tezko tvegati velikanske vsote
za ulrditev tega pristani’¥a, kajti nikdar ne bi
mogla biti prepritana, da je ta denar Zrtvovala
za nekaj. kar bi se obneslo. Prikljuditev Gdanska
k Nemiji bi — tako 2 gotovosijo trdijo nekateri
— pomenila tudi konec Gdinje, ali z drugimi be-
sedami, popolno gospodarsko obkolitev Poliske
in & tem tudi konec poliske gospodarske samo-
stojnosti. Pomen Gdanska za Poljsko je torej
tako velikanski, da mora Poljska za vsako ceno,
pa Zeprav bi bilo tudi treba prelivati kri, ohraniti
svoje postojanke ob izlivu reke Visle,

Vsak élovek je na nekaj ,,udarien’”

Po tej ,,udarjenosti’’ naj bi doloéevali otrokom njihove bodoée
poklice

Nale dvajseto etoletje, ki je rodilo_ toliko no-
vih znanosti in »znansivenoc razlozilo toliko
fizikalnih in psiholoSkih problemov, je pravkar
zopet izvoje\'sF; novo zmago. Ta gast pripada
nekemu avetriiskemu zdravniku, ki Zivi Ze dolgo
fasa kot izseljenec v Ju¥ni Afriki. Pide se dr.
Karel Franenfeld. Ta zdravnik je bil udenec
slavnega dunajskega profesorja Wagner-Jaureg-
ga, Lombrosovega naslednika, ki je znan PO
svojih teorijah o patoloski dednosli in po zname-
nitem odkritju, da se zdravi sifilisti¥na paraliza
& cepljenjem malarije, za kar je tudi dohil naj-
viije odlikovanje, Nobelovo nagrado, Po dolgo-
trajnih poizkusih, razglabljanjih in Studijah pra-
vi dr. Franenfeld, da to, kar v navadnem Zivlje-
nju imenujemo, da je kdo »na nekaj udarjen<, nl
sludaj, muhavost ali dobra volja, ampak po pei-
hologitnem in dednem zakonu ugotovljeno
dejstvo.

Vzrok, da eem ee zafel zmanstveno zanimati
za »nekaj, na kar je skoraj vsak flovek udarjen,
pravi dr. Franenfeld, so bili pogovori, ki sem jib
imel s slavnimi glasbeniki, slikarii in pisatelji.
Skoraj vsak od teh mi je na vpralanje, ali je
njegov nmetniski dar v rodovini deden, odgove-
ril, da ne, ampak da je ena od sesier njegovega
starega oteta zelo rada komponirala za kratek
tag. Drugi je zopet odgovoril, da je brat njegove
stare matere rad slikal, tretji pa je rekel, da je
njegov stari ofe 1. 1877, objavil zvezek pesmi.
Stvar sem Be globlje raziskoval in prisel do za-
kljutka, da je zelo veliko umetnikov (izvzem3i
one, ki so dar prejeli naravno od svojih predni-
kov), ki eo imeli nekof v svoji rodbini nekoga
in ki je gojil isto vrslo umetnosti, kakor pa se-
daj on, pray tako na »nekaj udarjenihc. Ugotovil
pa sem tudi neko drugo stvar, ki ni ni# manj za-
nimiva. Pri drZavnikih, trgoveih in advokatih je
mnogokrat opaziti. da eo na »nekaj udarjenic.
Imajo veselje do igranja na flavto, do rezljanja
slonove kosti ali pa radi slikajo na steklo in po-
dobno. Tudi ti 60 nekof imeli kakega prednika,

psiholoSkih raziskovanjih posameznika? Mogo¥a
88 bodo ozirali pri izbiri poklica otroku tudi na
to, na ka; je bil »udarjenc kdo od njegovih pred-
nikov. Vsekakor so te teorije zelo zanimive in
nenavadne. V primeru, da bi res driale, imajo
vel tisti, ki sami nimajo kaksne umetnitke sudar-
jenostic, vsaj to upanje, da se bo to pokazalo
pri_kakemu potomeu v njegovem sorodstvu, in

da bo veaj eden igra] ;
ali kaj podobnege; al na flavto, slikal na steklo
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Tudi v industriji domaéa
imena

Kakor poroa sTekstil Zeitung«, uradaa gla-
silo nemike industrije, bo odslej najprej v nemaki
oblagilni industriji prepovedano veaka uporablia-
nje tujk. Nadomestili jih boda z lepo zvene&imi
domagimi imeni. Tako bodd opustili zlasti vea an-

letka in francoska imena. ki jih eedaj uporab-
jajo in ki so zavzela prav v tej industriji hvale
wgdno mesto, Imena, kakar shorts (kratke hlage),
knickerbocker (pumparce), ki so sama angleika
imena in po veem svetu znano ime crepe de. Chi-
ne, ki ‘je francoskega izvora, vea ta imena bodo
izginila. Tako bodo na primer francosko ime crepe
de Chine spremenili v china-krepp, ki ne bo prav
ni¢ podobno staremu, Malo teZje bo pri kakih dru-
gih imenih, ki se ne bodo dala tako spremeniti,
da bi ne bila vsaj malo padobna starim.

Radio

Programi Radio Ljubljana
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Dve sliki z bofii¢ na Daljnem Vzhodus Japonski strazar (levo) ob reki Harha na meji med Mandiu-
kuom in Zunanjo Mongolijo. Druga slika kaZe bodeéo Zico okoli Tiencina, v katero je napeljan

elektriéni tok

ki se je bavil & tem, kakor pa sedaj on sam. To-
da ta prednik je bil
»udarjenost na nekajc tore] v resnici ni ni¢ dru- | u,
gega, kakor rodbinski dar,
od prvoinega, ki so ga imeli 8e njihovi predniki.

Ali bodo teorije dr. Franenfelda, ki so izred-
no zanimive, prenovile zamisel &loveske dufe in
tloveskega znadaja? Ali pa bo od tedaj maprej
»udarjenost na nekajc igrala vaZno ulogo Prl

»profesionalistc. Njihova

cert

Torek, 1.
(ploéfe) — 12.45 oProdila — 13 Napovedi — 13 Narod.
ne mi poje kvartet Stritar, pri_klavirjn g. prof.

. Draga Burgerja,
jan Lipoviek, gerja, pri klavirju g. prof.
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i abljen — 18.30 Dese ut z 8 - 4c Nae —
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0

ke in parodna zavest pri Poljakih (g. prof. E
B — 20.830 Konocert, Sodelujajo: ! e
lnolﬁmﬂebsm (duet citer) in U%;Jn EE o,

kvar -

o xS inigoliu
7 Napovedi, poroiila — 2215 Beveki kon:
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Lojze Pajtler:
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»Raj&i bi bil ostal doma pri uSiveihle
me je podastil.

»Nisem sam prigel, ampak so me do-
vedli. Drugafe ne bi niti tukaj bil,c
sem se mu zadrl nazaj.

Nato mi je rekel, da me bodo po-
slali nazaj v Jugoslavijo.

Zdaj pa nisem vedel, kaj bi odgovo-
ril. Stisnil gem fige in &akal, ka] bo.
Oblastniki so me ZkodoZeljno gledali. Na
lepem mi pade v glavo, naj refem, da
sem dezerter.

»No, ali bo kaj?¢< me spet dregne tol-
maé. >Zakaj si pobegnil?<

Odgovorim mu: :

»Dezerter sem in hofem v Francijol<

Prevedel je odgovor v italijan&&ino,
nakar sta se zalela nekaj posvetovati.
C'ez %as se tolma& obrne k meni in mi
pove, da bom moral v jefo. Preden sem
odgel, sem vpragal:

sKoliko fasa bom zapri?«

sPetnajst dni ali tri mesece se je
vlasil odgovor.

Prvo sretanje s tujo oblastjo me je
potrlo.

3Zbogom bodo¥nost in legijalc sem si
mislil in se odpravil z jefarjem v skupni
zapor. Ko sem stopil tja, so se vse ofi
zapidile v mene. Na vsakih ustnicah sem
videl porogljiv nasmeh. To me je Eisto
zmefalo. Slizal sem nekaj zbadljivih
vprafanj v sloven&fini, nié drugega.

Ves obupan se vriem na odkazano

mi posteljo. Pred mano je zafela vsta-
jati misel: tri mesece zapora! Nisem
se je mogel otresti. Vedno znova in
znova se mi je ponavljala ko grozela
prikazen. ;

Prespal sem zmedeno, hudih sanj pol-
no not med mréesom.

Drugi dan sem se malo ogledal in
zadel pogovor s starejfim Slovencem, ki
me je zafel tolaZiti s tem, da mi je pra-
vil, da ima Ze zapora, da sam ne ve
todno koliko. Rekel je tudi, da imajo
ljudje njegove sorte tam vedno dosti
zapora.

DruZba na jetnikih pogradih je bila
raznovrstna: Zamorec, dva Abesinca, en
mornar invalid, nekaj Italijanov, najvet
pa Slovencev.,

Eden od Abesincev je takoj v zaletku
zbudil mojo pozornost. Bil je hister in
umen, kar je bilo vidno opaZati na
njem. Pozneje sem zvedel, da je zelo
bogat in je pri¥el v zapor — zaradi ne-
previdne voznje z avtomobilom.

Na dvori¥u sem hitro spoznal tudi
druge jetnike. Povedali so mi, da je naj-
ved — dezerterjev.

Med stenicami, Zamorei, Abesinci in

oliti¥nimi jetniki je %as hitro tekel.
Eez petnajst dni sem zapustil je¥o, po-
tem so me pa po odgonu poslali v Av-
strijo. Bila sva dva — jaz in nekak ru-
ski knjaz.

Ko smo se pripeliﬂ“ do TrbiZa, so
mene in Rusa trije karabinerji peljali
s kolesi prav do meje. Pomagali so na-
ma prelomiti postavoe 0 prekoraenju
meje in ez 15 minut 8va bila %e na
avstrijski zemlji, na Korokem, kjer
gva srefavala skoraj same Slovence.

Na poti po KoroSkem sem se tudi
do dobra spoznal z novim tovariSem.
Kmalu sva ge tako razumela, da bi mi
glo teZko, &e bi bil Zel sam. V prvi me-
njalnici sem zmenjal denar in dobil zanj
24 Eilingov.

Kupila sva si z Rusom zemljevid, da
sva se mogla ravnati. Vsak dan sva
prehodila petnajst do dvajset kilome-
trov ob kruhu in vodi. Krenila sva na
zahod, proti Franciji. Ker sva bila #e
gedno oblefena, se ni ob naju nih&e spo-
taknil. Tako sva pridla do Lienza. Tam
sta naju opazila dva oroinika 'in naju
legitimirala.

Papirjev nisem imel ne jaz, ne tova-
ris. Po kratkem ssporazumevanjuc sta
naju peljala v pisarno, kier nama je za-
del spradevati vest civilni komisar.

»Kdo sta in odkod?c je bilo prvo
yprasanje, katero nama je zastavil ko-
misar,

Tovari¥ Rus je precej dobro govoril
nemgki. Bil je zato tudi moj tolma& Po-

‘| vedal je, da je iz Slobotke in %e deset

let iz Rusije. Sicer ni bilo ni# zanimi-
vega. Ko se je zaslifanje konéalo, sva
nekaj asa Sakala odrefenja, potem nama
je eden oroZfnikov razloZil, da bova iz
usmiljenja dobila »Zwangspassc in bova
morala Avstrijo zapustiti v desetih dneh.

Ker je bil videti navzlic sablji in
medeninastemu orlu prijazen moZic, sva
ga povpraZala za svet, kam naj jo mah-

neva. Priporofal nama je Italijo, Sed cla
je najblizja. Toda o tej sem imel Ze
slabe skusnje. :

Po dveh dneh sva bila Ze spet na av-
strijsko-italijanski meji. Tam sem tova-
rifu kar dejal, da ne grem ved v [ta-
lijo, temvet da jo bom mahnil nazaj v
Avstrijo, ¢etudi dobim tri ali sto mese-
cev zapora, kakor nama je bilo zabitano,
e bi se spet drznila prikazati v Avstriji.
Hitro sem tudi Rusa pridobil za to pot.

Ko sva prifla iz Juine Tirolske v
Severno, sva »Zvangspassc kar raztrgala,
da ga ne bi dobili pri naju, 8¢ bi naju
spet prijeli. Brez >pasac bi ¥andar sko-
raj gotovo ne vohal, da sva »Zwangs-

ass¢ dobila Ze v Juinem Tirolu.

In mahnila sva jo ez gore...

Sretno sva prifla do Grossglockner-
ja. Tam sva naletela na Srba, ki je
prav prisel na nedeljski oddih, kakor je
nama zatrjeval. Ko je zvedel, da sem
iz Ljubljane, je bil kar vesel in je takoj
narotil jedi in pijafe. Ni¥ ni bil jezen,
da je naletel na slovanska rojaka — po-
tepuha, Jedli in pili smo na viSini in
nismo mislili na jutri...

Drugo jutro sva jo urezala &ez Wor-
gel proti Innsbrucku. Tam sva se obr-
nila na levo, na Brenner, kjer so imeli
prav takrat Ttalijani velike manevre. To-
vari§ je imel na lagki strani ob meji
znanca od kdovekje, zato sva sklenila
kar prekorafiti mejo. -

Hodila sva Ze dobro uro po italijan-
ski strani. Pot je bilo ozka kozja steza,
Modrovala sva to in ono in sva komaj
o pravem %asu opazila dva ¢rna obmeina
strainika. Ustavili smo se kakor gamsi
na stezi. Laha naju nekaj trenutkov gle-
data, midva pa nju.

Trenutek nato zakrigi tovaris:

»Na desnole 1

Ko bi mignil, skofiva v grmovje in
nazaj na avstrijsko stran.

Cez kakih petdeset korakov pofita za
nama dva strela in Se nekaj, in Ze ne-
kaj — sam ne vem koliko. Prvikrat, ko
je potilo, mi je zaiviZgala krogla tik
levega uSesa. Tovaridu, ki je tekel po-
leg mene, je krogla preluknjala desno
hlagnico. Huje Skode ni bilo, dobri Bog
ima take romarje, kakor sva midva, prav
rad... Drugafe sva ostala oba neposko-

ovana.

To je bilo pod veder.

Potem sva.potovala po avstrijski stra-
ni do polnofi. Prifla sva do neke vasi,
kjer sva zprenoﬁﬂa na skednju in po-
slugala deZ, ki je pel po strehi — edina,
poceni, otoina uspavanka romarjem, ki
jih srce Zene za svobodo...

Napotila sva se v Neméijo. Dva dni
sva romala, da sva prila fez to tretjo
mejo. A v Neméiji so nama povedali
kmetje v prvi vasi, da bova zaprta tri
mesece, e naju dobijo. Zato sva rekla
»figoc in se takoj vrnila ez gozd po
hribih nazaj v Avstrijo.

Nekaj metrov pred mejo naju je za-
gledal nem3ki financar. Zakrial nama
je »Stojle Naglo sva skotila med drevie
in se skrila za skale. Za nama 80 po¥ili
trije streli iz reyolverja, prvi in zadnji
pozdrav iz Nemtije...

Ze v drugo sva sretno odnesla pete!

In spet sva se klatila po Innsbrucku.
dokler se ga nisva navelitala. Lepe nodi
sva ga zapustila. Cez nekaj dni sva Ze
bila v novi defeli — v Vorarlbergu. Ker
je deZela majhna, sva bila bri blizu
avstrijsko-Evicarske meje. Tam naju fe
seveda ustavil oroinik.
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